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ZE SWIATA.

Nieudafa rehabilitacya biatego
niedzwiedzia.

Znany podroznik polarny i powiesciopisarz,
dr Ludwik Slaby, postanowitl po6inocnego biatego
niedzwiedzia rehabilitowaé — przedewszysthiem
za$ z zarzutu krwiozerczosci. Uczony nie zaprze-
cza wecale, ze ,tyran poéinocy*' moze sie sta¢ nie-
bezpiecznym, a nawet groznym dla niklego EskKi-
mosa, ktory idzie na niego uzbrojony w prymi-
tywne swoje oszczepy i luki. Bez kwestyi, ze
w] ten sposdb walczacego z nim czlowieka 'juz
niejednokrotnie niedzwiedz potozyt, ale — zda-
niem Dra Stabego - dla mysliwego, uzbrojonego
wedtug ostatnich zasad i regut naszego wieku —
biaty potwér Pdinocy nie jest niebezpiecznym
Oczywiscie, ze mysliwy musi posudac¢ konieczng
doze odwagi — i zimnej krwi.

Jasng jest rzecza, ze zraniony zwierz nie lubi
zartowa¢ i owszem, wtedy catkiem seryo ,rozma-
wiac¢" sie zwykt z napastnikiem. Mysliwy widzac
biata bestye godzaca na niego, nie powinien sie
tem bynajmniej denerwowaé, ale z catym spoko-
kojem odeprze¢ atak, jezeli w strzelbie swojej ma
jeszcze knle dla niego.

Sg to bardzo fadne nauki i przestrogi dra
Stabego, ale dotyczg one — n.estety! — tylko
strony teoretycznej. Praktyka za$ moéwi o dra-
pieznosci i dzikosSci niedzwiedzia, o poteznych
jego tapach, ostrych pazurach i kiach i o wielu,
wielu ofiarach, ktore w $miertelnych jego usciskach
z zyciem sie rozstaly, Widocznie dr Slaby, nie
uwtaczajgc w niczem jego powadze, jako uczonego
i powiesciopisarza — polowal na niedzwiedzio, ale
tylko chyba — w imagmacyi...

Jednjm z najniebezpieczniejszych drapieznikow

Pétnocnej Fanny jest niedzwiedz bialy, zwany
takze polarnym Inb biegunowym. Jego odmiane
stanowi ,,niedzwiedZ brunatny", zamieszkujacy
lasy Srodkowej Europy.

Wenus na straznicy policyjnej.

Trzech policyjnych urzednikéw w Paryzu do-
konato pewnego odkrycia, jakie nie codzieh sie
zdarza. Na rue des Martyrs natrafili na wielkie
zbiegowisko ludzi, a gdy blizej przystapili, spo-
strzegli oparty o $ciane domu wielkich rozmiaréw
obraz, przedstawiajacy Wenus, boginie pieknosci,
$pigca pod drzewem, naturalnie w taKim stroju,
w jakim boginie Olimpu zwykly sie ukazywaé, to

znaczy — zupeinie bez stroju. Poniewaz nikt nie
chciat sie przyzna¢ do tego, ze jest wiascicielem
obrazu — poticyanci, wéréd nieopisanego gaudium

ulicznikéw, odniesli boginie na najblizszy poste-
runek policyjny. Po dilugich baaamach i poszuki-
waniach rzecz sie wyjasniia w ten sposdb:

Pewien amator obrazéw kupit éw obraz od ja-
kiego$ wtiasciciela winiarni Potem nie chciat jnz
obrazu i wezwat winiarza. by go sobie zabral na-
powr6t. Gdy ten tego uczyni¢ nie chciat, rozzio-
szczony nowonabywca kazat obraz na ulice wy-
nies¢. Poniewaz za$ przyja¢ obrazu nie chce,
a handlarz wina réwniez wzbran.a sie to uczynié,
naczelnik biura zawiesit sobie w swoim pokoju
wzgardzona przez wszystkich boginie mitosci'

W calym tym epizodzie nie brak humoru
i owego odcienia dobroausznosci, iakg w wysok.m
stopniu odznaczajg sie¢ Francuzi, a ktéra naszym
wiadcom i wiadykom, jest zupetnie obca
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ROZDZIAL |I.

Zagadkowe morderstwo dwojga osé6b

— Mozna wprost oszale¢, mr. Holmes! — wy-
krzykng! inspektor policyjny Snatterboks, wpada-
dajagc do mieszkania wielkiego detektywa.

Holmes siedziat przy biurku, palgc fajke, a obok
niego stat Harry, ktéry wiasnie wpuscit zadysza-
nego inspektora do pokoju.

— Uspokoj sie pan najpierw’, inspektorze, a po
tem moéw pan, o co chodzi!

Wiasciwie, to nie miatem zamiaru wtajemni-
cza¢ mr. Holmesa w tg calg afere. Poniewaz je-
dnak sam me podotatbym tej sprawie, a pan juz
moze za kilka minut dowiesz sie z dziennikow
catej historyi, wiec nie bede robit z tego tajemnicy.

Stuchaj pan! Bylem na tropie strasznej zbro-
dni  Tuz oczekiwata mnie za jej odkrycie nagroda
w Scotland-Yard, gdy cata sprawa w teb wziela.
W chwili, gdy prawie Ze wyciggnatem reke, by
ujgé sprawce, ten z przed oczu znikt mi bez $la-
du. Jeste$ pan w stanie poja¢ co$ podobnego?

— Nie moge nic powiedzie¢, dopokad nie po-
znam szczeg6tow catej tej sprawy.

— Wybacz mistrzu — wtracit Harry — ranie
nie wydaje sie ten wypadek tak zagadkowym, jak-
kolwiek nie wiem o nim nic doktadnego. Zdarzato
sie juz przeciez niejednokrotnie, ze inspektor juz
tylko reke wyciggat, aby ztapaé zltoczynce, a ni-
gdy go pézmej me ujat.

— Mr. Holmes, zakaz pan temu mtokosowi wsci-
bia¢ nosa, gdy rozmawiaja ludzie dojrzali!

Mimo skinienia Holmesa, nie mdgt sie Harry
(powstrzymaé, aby nie dorzuci¢ uwagi:

— Bede milczat, gdy rozprawiajg mezczyZni!
Na razie jednak moéwi tylko Snatterboks. Mistrzu,
czy to takze mezczyzua?

Inspektor chwycit za ciezki przycisk na listy,
lezagcy na biurku Holmesa i zamierzat ugodzi¢ nim
miodzienca. Detektyw ujat jednak szybko reke
wzburzonego.

— Alez to me pocisk, mr. Snatteiboks! Mdw
pan lepiej dalej.

Snatterboks uspokoit sie tymczasem i usiadiszy
na krzesle rozpoczat opowiadanie:

— Cata sprawa, to szereg niezwyktych i stra-
sznych zagadek. Woczoraj otrzymatem doniesienie
0 kradziezy kosztownej peny. Perta ta ma miec
nieoceniong warto$¢, a z powodu nadzwyczajnej
wielko$ci jest unikatem, nie napotykanym nigdzie
w ciggu ostatnich dziesigtek lat.

— 0O, do pioruna! Czy pan cokolwiek nie prze-
sadzasz, inspektorze? — zauwazyt Holmes z u$mie-
chem. - Musze przyznaé, ze niewiele jest podo-
bnych peret i takiej wielkosci, jak to nam pan poda-
tes. Zdaje mi sie, ze znam prawie wszystkie osoby,
ktére takie cenne precyoza posiadaja.

— To bardzo dobrze — podchwycit Snatter-
boks — wobec tego, nietrudno bedzie dla pana
odkryé, kto zawiadomit mnie o kradziezy.

— Jakto? Pan nie wiesz,, kto zazadal inter-
wencyi polic-yi w tej sprawie ?

— Niestety, nie wiem. List byt anonimowy
1 pochodzit, jak sie zdaje, z reki kob:ety Pisata
ona, ze zabierze sobie perte ze Scotland-Yard, skoro
tylko policya schwyta ztodzieja.

Szef z Scotland-Yard wreczyt mi dzi$ ten list,
polecajgc zbadanie sprawy i odnalezienie perty
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Dzi$ rano wybratem sie tedy w droge za ta-
jemnicza pertag. Poniewaz wiem z doswiadczenia?
iz gtowny handel tetni kosztownosciami skupia sie
w zautkach i norach péinocnych dzielnic Londynu,
tam najpierw skierowalem swe kroki Roi sie tam
od podejrzanych paserow i handlarzy, unikajacych
dziennego S$wiatta, ktérzy skradzione klejnoty na-
bywajg, by je przy okazyi napowrot z zyskiem
sprzedac.

Przyzna¢ trzeba, iz miatem szczeScie. Zaledwie
przestgpitem proég ustronnej knajpy przy Lever
Street, o ktoérej wiem. ze stuzy za schronisko wszel-

kim podejrzanym i niebezpiecznym indywiduom”
bezwiednie przybytem do wiasciwego celu mych
poszukiwan

W szynku drzemato kilkunastu wtéczegoéw i ob-
dartusow. Rzecz dziwna jednak, mimo, iz bylem
w stroju cywilnym cata banda odrazu mig¢ poznata
Tak to mr. Holmes, wielkg bieda jest, by¢ ude-
rzajaco pieknym mezczyzng!

— No, na to potrzeba zupetnie innego wygladu,
niz panski inspektorze —wtracit ztosliwie Harry.

Snatterboks spojrzat przelotnie na swe kabig-
kowate nogi, wzruszy! ramionami pogardliwie i od-
part:

— Gdy przestudyujesz, miodziencze, grecka rze-
zbe i helleiskg kulture, wowczas bedziesz dopiero
mogt zabraé¢ gtos w tej kwestyi. Obecnie zwracam
uwagi swe wyitgcznie do mr. Holmesa. Gdy wiec
wszedtem do lokalu, na pierwszy rzut oka uderzyt
mie pewien niepokdj, malujacy sie na twarzy szyn-
karza. Pewnie nie jest tutaj wszystko w porzadku
pomyslatem. Usiadtem spokojnie wsréd opryszkéw
ktdrzy zupetnie nie zmieszani tym faktem, da-
lej prowadzili swobodnie swe rozhowory. Po chwili
wstatem, aby wyjs¢ na podworze i stamtgd podjgc
tylnem wejsciem zbadanie korytarzy i zautkéw
domu.

— Pozwdl pan, inspektorze! Musze panu otwo-
rzyé! — rzek} szynkarz, nie spuszczajgc mnie ani
na chwile z oka. Znasz pan, mr. Holmes. Billa
mankuta. Nie moze on prawg rekg poruszaé, lewg
jednak dat juz niejednokrotnie namacalne dowody
swej sily.

— Czy wchodzit juz kto dzisiaj na podw6rze? —
zapytatem mimochodem.

— Nie! — brzmiata oapowiedz. Bylo to zu-
petnie naturalne, gdyz dochodzita dopiero szoésta
rano, a dz:$ mamy poniedziatek, w ktérym to dniu
Londyn nie budzi sie wczes$nie. Bill otwart skrzy-

piace wrota i wpuscit mie na podwoérze. Podworko
to, otoczone wysokim murem, zastaniajagcym dostep
Swiatta, jest. w wiecznym potmroku. Nastepnie zam-
knat drzwi za mna, pozostawiajgc mie zupetlnie
samego, jakby go moj pobyt tutaj zupeinie nie
obchodzit. Zaledwie postgpitem trzy kroki, nat-
chnatem sie na ludzkie ciato, lezgce na ziemi. Byt
to juz trup.

W tym miejscu Snatterboks, chcac wywotaé
wrazenie na stuchajgcych go, zrobit umys$ing pauze.

Szerlok Holmes wzruszyt jednak obojetnie ra-
mionami i rzekt:

— Dalej dalej inspektorze!

Dobrze, mr Holmes! — Schylam sie wiec
nad trupem, me moge jednak z powodu mroku od-
rézni¢ dobrze ryséw zmartego. Twarz jego tchneta
jednak wiecej wéciektoscig niz bélem. Smieré mu-
siata tu nastgpi¢ juz przed kilku godzinami, gdyz
zwioki byly skostniate, jak léd

— Nie powiedziate$ mi pan dotad, co to byt
za czlowiek, ktérego znalazte§ — rzekt Holmes,
wyciggajgc kartke papieru i robigc pewne notatki.

Ach to rzecz uboczna, nie wielka to byla
osobisto§¢ mr. Holmes. Byt to lokaj!

— Ach! — Czy porzadnie ubrany?

— Weil! Miat on na sobie futro. Djabli wie-
dza, z jak bliskiej odlegtosci skierowano don strzat,
gdyz jak to stwierdzitem, kula przebita bez trudu
tego watowane futro, traliajac w samo serce zmar-
tego.

— Czlowiek ten zostat wiec zastrzelony?

— Tak jest; zauwazytem to natychmiast — od-
part Snatterboks z nietajong duma.

— W jaKim wieku byt ten lokaj ?

— Bardzo stary, mistrzu! Moégt on liczy¢ okoto
(10 do 70 lat

— Hm, to dziwne. Shtuzacy, odziany w futro
a wiec petnigcy obowigzki w jakim$ znakomitym
domu, nie zabtgdzitby nigdy, bez wyjatkowego po-
wodu do szynku Billa mankuta.

— A przeciez on tam znajdowat sie, mr. Hol-
mes. Teraz jednak dopiero nastepuje sensacyjny
moment,.

— Shtucham z wytezong uwaga.

— Ide trzy kroki dalej — ciagnat Snatterboks
i powtdrnie zamilkt. Holmes spojrzat nan pytajgco.
Po diuzszej pauzie wyrwal sie Harry

— Czyz upadte$ par na nos?

— Nie masz, jak widze, ochoty zaprzestac tych
gtupich docinkéw, Harry ?
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— Przygotowywate$ nas pan przeciez na sen-
zacye.

— M06j nos nie jest zadng senzacyg. — Ide
przeto kilka krokéw dalej...

— No, u djabta, jnz przeszedie$ pan raz te
kroki. Céz wiec takiego byto?

— Napotykam drugiego trupa.

Szerlok Holmes zacigt usta

— Mezczyzny, czy kobiety?

—»Byta to kobieta — odpart Snatterboks —
i to dama z nalepszycb sfer Londynu. Mara juz
wyrobione w tym kierunku zdanie.

— Nie wiesz pan jednak, co to za osoba?

Nie mam pojecia, mr. Holmes! Mogta uczy¢
najwyzej 32 lat. Piekng jej twarz otaczaly bujne
blond witosy. Wargi jej, mimo zgonu, zasztego zna-
cznie pierwej, zachowaly barwe korali Oczy miata
otwarte, te stracity juz jednak wszelki blask. Me-
tny wyraz stezalych Zrenic szpecit teraz piekne
oblicze kobiety, ktéra za zycia musiata by¢ godnag
podziwu.

Miata ona roéwniez futro na sobie, naturalnie
kosztowniejsze od stuzgcego. Piekne jej nozki wie-
zity wysokie trzewiczki, a palce u obu rak prze-
tadowane byly brylantowymi pierScieniami

— Jakaz przyczyna S$mierci?

— Pchniecie w pier$ odpart lakonicznie
inspektor

— Hm Juz ja to soDie ogladne — zauwazy!
Holmes. — Dalej, inspektorze!

— Az dotad cata sprawa nie byla wcale nad-
zwyczajng. Poprostu, jaka$ dama zostata wraz ze
swym stuzgcym zamordowana. Pozostawato tylko
pytanie, w jaki spos6b dostata sie ona w te zaka-
zang okolice. No, mr Holmes, pan niejednokrotnie
korzystate$ juz z mej pomocy i niejedng zagadke
udato sie panu za mojg przyczyng rozwigzac, teraz
kolej na pana i ja spodziewam sie obecnie przy
pomocy panskiej odkry¢ te tajemnice. Teraz na-
nastepuje jednak najciekawszy moment tej hi-
storyi.

Wracam natychmiast do szynkowni i zastaje
izbe juz zupeinie pustg Za szynkwasem stoi Bul
i podpariszy sie, patrzy na mnie wyzywajgco

— He, Billl — wotam don — skad sie wziety
na twoim podwdérzu dwa trupy?

— Dwa trupy? Alez to nonsens, panie mpse-
ktorze!

Zuchwata ta odpowiedZ wzburzyta mie do gtebi.
Djatem totra za kark i wyciggnatem na podwo-

rze. Ledwie spostrzegt zwloki pomordowanych, od-
skoczyt w tyt z okrzykiem przerazenia.

— To — — — niemozliwe! — wyjakat. —
Panie inspektorze — — — stoje przed straszng
zagadka.

— Stoisz przed dwoma trupami! — krzykng
tem nan. — Kto zamordowat tg dame i stuzgcego
i skad oni sie tutaj wzieli?

— Gdyby$ mie pan wzigt nawet na tortury,
to uie jestem w stanie da¢ choéby najmniejszych
w tej sprawie wyjasnien

Sprawa zaczynata by¢ zupetnie dla mnie nie-
jasng. Wracam z Billem do szynku, a stad na
ulice i daje sygnat Swistawka. Po kilku minutach
zjawia sie w knajpie trzech konstabli.

— Na nic nie przyda ci sie wiecej klamstwo -
mowie do Billa. — Wyznaj wiec natychmiast, jesli
co$ wiesz o tej sprawie, a mozesz jeszcze popra-
wi¢ swe potozenie. Jezeli kto inny dokonat tej
zbrodni, to nie masz potrzeby oszczedzaé go, lecz
mow prawde.

Bill obstawat jednak przy swoich twierdzeniach.
Pozostawiam przy nim konstabla i przystepuje do
rewizyi domu

Trzeba panu wiedzie¢, mr. Holmes, ze Bill po-
siada wszystkiego tylko dwie izby. W jednej prze-
bywa hotota, a w drugiej zatrzymujg sie sami do-
rézkarze i czasem jaki$ z przechodniéw. Miedzy
obu izbami jest waska siomta, z drugiej izby wcho-

' dzi sie dn ciemnej, jakby piwnicznej nory, bedarej

legowiskiem i mieszkaniem Billa Tu rozpoczatem
poszukiwania Wedtug panskiej metody, mr. Hol-
mes, przewrécitem wszystko do gory nogami
i w ciggu pieciu minut stalem nad istng ruing,
jak Maryusz nad gruzami Kartaginy.

— Ozy odkryte$ pan istotnie co waznego?

— Do tej chwili jeszcze nie, miatlo to jednak
zaraz nastgpi¢. Gdym odsunat na buk sofke, zau
wazytem w podtodze nieszczelnie tkwigcg deske
Podnosza jg natychmiast nozem i znajduje...

Tu, znowu Snatterboks urwat, pragngc wywo
tac¢ silniejszy efekt. Gdy jednak, ani wielki de-
tektyw, ani Harry Takson nie zwrocili na to uwagi
mowit dalej:

— Znajduje wiec najpierw mate pudeteczko
a w tem perte wielkosSci orzecha, dalej né6z ze
$ladami zaschnietej krwi, a w konAcu maty rewol-
wer, w ktorego magazynie brak dwéch ku).

— Doskonale — wtracit Holmes. — Dzielnie
sie pan spisate$, panie inspektorze.
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Nieprawdaz? —podchwycit Snatterboks z za-
dowoleniem stuchajac pochwaly. — Miatlem juz
przeto dowdéd w rekach. Wracam tedy z moimi
konstabtami do izby szynkowej Bill wspiera sie
za szynkwasem, a ja z trzema strézami bezpie-
czenstwa stoje, naprzeciw niego.

— Billu — méwie don — mamy dowody, ze
j este$ morderca.

Bill pochyla sie i oglagda przedmioty, Kktore
ktade przed nim na szykwasie. N6z i rewolwer nie
zajmujg go zupeinie.

— Mogte$ pan to znalezé, gdzie sie panu po-
dobato. Nic mnie to znpelnie nie obchodzi! — Za-
ledwie jeanak spostrzegt perte wydat dziki okrzyk
i wyciggnat po nig reke.

Uprzedzajac ruch Billa, szybko porwatem pu--
detko z perta. Na me nieszczescie jednak posliz-
gnatem sie przytem i runatem jak diugi na ziemie
Konstable, schylajac sie, pomagaja m. powstac; tak
jednak silnie sttuktem sobie gtowe, ze w pierwszej
chwili nie mogtem sie podnies¢. Wszystko to nic
trwato dituzej, zanimby$ pan, mr. Holmes, magt
zliczy¢ do trzech.

Gdy przy pomocy konstabléw powstatem na
nogi, za szynkwasem nie spostrzegliSmy Billa.
Znikt bez $ladu

Stanowczo jest przy tem wykluczone, aby magt
on wymknac¢ sie z poza szynkwasu, gdyz ja stalem
naprzeciw totra, a z jednej i drugiej strony stotu
stali konstable, zagradzajac droge. Uciekajac tedy,
musiatby byt ich obalic.

— Hm. Dziwna rzecz. Czy badale$ pan na-
tychmiast podtoge za szynkwasem. Nie bylo tam
jakiego tajemnego otworu lub przejscia?

— Alez zrabaliSmy nawet calg podtoge na oKét
siekierami, nie, tam niema nic takiego Ja twier-
dze, ze Bill stat sie¢ niewidzialnym.

— Widziate$ mistrzu kiedykolwiek niewidzial-
nego cztowieka?

— Nie! - odpart Holmes, z lekka gwizdzgc przez
zeoy. — Wiec nie znalazte$ pan juz Billa napowr6t?

— Wszyscy dyabli i piekto samo musiato wdaé
sie w te sprawe. Niestety, nie znalaztem juz totra.
Polecitem natomiast polieyantom dom otoczy¢ i pil-
nowaé. a sam wzigwszy automobil, gnatem do pa-
na, gdyz z podobnym blamazem nie mam sie poco
pokazywa¢ w Scotland-Aard.

— Znébw, jak widze, bedzie mistrz musiat wy-
cigga¢ za pana kasztany z ognial — zauwazyt
Harry Takson.

Snatterboks przytwierdzit z rezygnacya.

— Harry, badz tak dobry i przynie§ mi paszcz.
Zobaczymy jakie to tajemnicze okolicznosci towa-
rzyszyty temu podwojnemu morderstwu. — — —

W poét godziny pézniej wchodzit Holmes z Har-
rym w towarzystwie inspektora do ciemnej sie-
dziby Billa. Wszystko znajdowalo sie tutaj jesz-
cze w tym samyru stanie, w jakim opuscit lokal
Snatterboks. Wida¢ tu bylo porabanag siekierami
podioge za szynkwasem, a przed domem patrolo-
wali konstaole, strzegac wyjscia.

— Dlaczego nie pozostawite$ pan zadnego kom
stabla w lokalu — zapytat szybko Holmes, obrzu-
cajac badawczem spojrzeniem catg knajpe.

— No, sadze, ze to przeciez wystarczy, gdy
wszystkie wyjscia sg obsadzone! Bill umknat zre-
szta juz przedtem i zaden z tych nie miat juz kogo
chwytad!

— Kto to panu powiedziat? — odpart wielki
detektyw. - Gdy opuszczate$ par Kknajpe, Bill
niewatpliwie znajdowat sie tutaj jeszcze.

Snattetboks uderzyt sie kutakiem w czoto.

— To niemozliwe!

— Natychmiast udowodnie panu ten takt.

Szerlok Holmes zblizyt sie do szynkwasu.

— Pomé6z mi meco, Harry.

Z tymi stowy zgigt sie i podpart ramieniem
wystajacy kant plyty stotowej szynkwasu. Nastg-
pit silny trzask. Szynkwas wznosit sie szybko
w gore i wkrétce lezat wywrécony do goéry dnem
pod nogami zdumionego inspektora.

Szynkwas byt wewnatrz prézny

Roéwnocze$nie wskazat Szerlok Holmes na mate
drzwi w tylnej $cianie szynkwasn, przez ktoére
z tatwoscig kazdej chwili mozna bylo wejs¢ do
wnetrza sprytnie skonstruowanej paki

Snatterboks zaskoczony tem niespodziewanem
odkryciem, spogladat bezradnie to na Holmesa, to
na szynkwas.

— Wiec on kryt sie tutajl— wykrzyknagt Nie
wiele brakowato, a bytby wyt z wsciektosci.

— A to ze mnie osiod! — wybuchngt w kon-
cu z giebi duszy.

Harry Takson nie wstrzymat sie od uwagi:

— Jestem zobowiagzany, panie inspektorze, wy
znaé panu. Ze przeciez raz zapatrywania nasze sa-
zupetnie zgodne.

Szerlok Holmes badat tymczasem wnetrze ory-
ginalnej skrytki Na jednym z rogéw przylepito
sie kilka wiosow.
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— Tutaj znajdowat sie kto$ z warkoczem, ktory
mu przymknieto' — zauwazyt wielki detektyw.
Zdjat ostroznie przylepione wiosy i schowat je do
portfelu.

— Bill nie nosi przeciez Zzadnego warkocza,
mr. Ho'mes!

— O tem nie potrzebujesz mnie pan wcale za-
pewniaé, inspektorze!

— Sadzisz pan, im. Holmes, ze jeszcze druga
osoba — — — tu pod spodem...

— Podzielasz pan moje przekonanie, inspekto-
rze! ChodZmy teraz nieco na podworze.

Snatterboks postepowal za nimi zupetnie zia-
many.

Gdy przybyli na podworze, Szerlok Holmes pod-
niést najpierw ciatlo lokaja i skrupulatnie badat
rane postrzatowa.

— Ma pan tutaj znaleziony rewolwer, mr. Snat-
terboks ?

— Mam go przy sobie; oto jest!

Allright! Cziowiek ten dostal dwie kule,
ktére doktadnie odpowiadajg systemowi i kalibro-
wi tej broni.

Nastepnie zwrdcit sie Szerlok Holmes do zwitok
kobiety.

— Dwukrotny cios w piersi! Smier¢ nastgpita
z powodu nadmiernego krwotoku. Ale pokaz no
mi pan raz jeszcze ten rewolwer, inspektorze!

Snatterboks wreczyt powtérnie bron detekty-
wowi. Ten oglgdat teraz rewolwer z uwagg i na-
stepnie wsungt go bez skruputéw do Kieszeni.

— Pozwdl pan, mr, Holmes! Rzecz ta jest juz
wilasnoscig urzedu z Scotland-Yard'

— Ja tez wypozyczam sobie tylko ten dro-
biazg — odpart Holmes ,z uSmiechem. Nastepnie
pochyliwszy sie znowu nad zwlokami, badat oba
fntra.

— Popatrzno Harry — rzekt po chwili — moze
znajdziesz gdzie w pobbzu jakie zakopane rzeczy,
ktéreby mialy znaczenie dla wyjasnienia tej sprawy,

Wyprzedzajgc Harrego, rzucit sie inspeKtor na
poszukiwania Pragnat on teraz na wszelki spo-
séb sta¢ sie uzytecznym. Uchwycit Kkilof stojacy
na podwoérzu i poczat nim grzeba¢ naokét wsrod
kamieni. Harry, wiecej doSwiadczony od inspektora
ruszyt do stajni, przytykajacej do podwodrza, ktéra
obecnie stata pustka. Stajnia miata dwa mate, wy-
soko potozone okienka, a wejscie do niej znajdo-
wato sie jnz na podworzu sagsiedniego domu. By-
stre i wyszkolone przez Holmesa oczy Harrego

dostrzeglty na framudze jednego okna strzep ma-
teryi. Bez namystu jedrym skokiem dosiegnat mio-
dzieniec okna i wcisngt sie ciasnym otworem do
wnetrza stajn.

Snatterboks pospieszyt natychmiast za Harrym,
mimo jednak wszelkich wysitkéw nie madgt wspigé
sie na te wysoko$¢. Rozpoczat tedy w dalszym
ciggu grzeba¢ po podwoérzu.

Po niedtugiej chwili wrécit i Harry Takson ze
stajni

— Dyablo predko znalaztem, mistrzu! — za-
wotal, wywijajgc z tryumfem dwoma workami w po
wietrzu.

Snatterboks wzruszyt pogardliwie ramionami.

— Co6z nadzwyczajnego, przeciez to zwykle
worki do karmienia koni ow'sem.

— Po pierwsze, co najwazniejsze, worki te sg
splamione krwig, gdyz w przeciwnym razie nie
bytbym ich ze soba zabieral, a powtdre, stuzyty
one do transportu trocin, ktéorych mate pozostato-
Sci sg jeszcze wewnatrz workow.

Wielki detektyw poklepat ucznia swego po ra-
mieniu.

— Doskonale, méj chtopcze! Pracuj zawsze
z podobng logika, nie wyidzie ci na marne moja
nauka

Snatterboks przyblizyt sie do rozmawiajacych.

— Czy$ pan wiedzial, mr Holmes w chwili,
gdy wystate$ Harrego na poszukiwania, ze on przy-
niesie te worki.

— Tak jest, inspeaiorze! Znalaztem ja na fu-
trach obu tych o0so6b nici, jakie posiadajg tylko
zgrzebne worki. Nadto zwiloki Kobiety majg zia-
many palec, co$ pan pewnie nie zauwazyt, a gtowa
stuzacego wykrecona jest z kregostupa.

Snatterboks przestepowat z nogi na nuge.

— Nie masz pan chyba zamiaru, mr. Holmes
twierdzic...

— Utrzymuje stanowczo, ze oba ciata zostaly
tn w tych wiasnie wielkich workach, ktére Harry
odnalazt, przywleczone.

Pozwdél no miodzieficze zobaczyé, czy te worki
nie nosza jakich $laddéw.

Holmes rozciggnagt oba worki na ziemi. Czarng
farba nakres$lona na nich byfa firma:

,sJackson & Co.“

— No. teraz zdaje mi sie, ze bardzo szybko tra-
fimy na witasciwe S$lady! — zauwazyt detektyw,
zapalajac faike.

Najwazniejszg rzeczg obecnie, jest stwierdze
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nie tozsamosci osoby tej damy i odkrycie, Kkio
zwioki tutaj przywlokt. Na rasie mozna juz, pa-
nie inspektorze, poleci¢ przenies¢ ciata do policyj
nej kostnicy.

Moje baaania sg tutaj juz ukonczone, pragnat
bym tylko zabrac ze sobg kolie tej damy. gdyz przed-
stawia ona dla mnie nader interesujgcy przedmiot.

Mowigc to, odpiat detektyw z szyi zmariej
cienki, ztoty tancuszek, niezwykle misternej robo-
ty i schowat go do kieszeni.

— Zwykly zloty tancuszek — zauwazyt Snat-
terboks. — Co zamyslasz pan z tem zrobi¢ ?

— Stwierdze, u ktérego z jubileréw zostat
kupiony, a w ten sposéb spodziewam sie réwniez
dowiedzie¢, skad pochodzi peria!

— Czy ta perta? — zapytat Snatterboks, wska-
zujac na etui. ktére mial ze sobag, a w ktédrem
miescita sie kosztowna perta.

— Weil. Perta ta nalezy do tego fancuszka.

Mowigc to, wzigl detektyw pudetko z rak in-
spektora, wyjat perte i przytozyt jg do tancuszka.
Klejnot, w rzeczywistosci pasowat zupeinie do ko-
lii i mozna bylo teraz z tatwoscig zauwazyé, ze
perta, zostata od tancuszka oderwana sita.

— Stéwko jeszcze, mr. Holmes! — wotal Snat-
terboks za odchodzgcym detektywem. — Pan mu-
siate§ omyli¢ sie. twierdzgc, ze ciala zostaly tu
przywleczone. W takim razie musiatyby znajdo
waé sie gdzieS w poblizu znaczne $lady Kkrwi,
ktéraby niewatpliwie przenikla przez worki,
w czasie gdy ofiary w nich niesiono.

— Stuszna uwaga, lecz miatoby to wodweczas
miejsce, gdyby S$mieré tych nieszczeSliwych nie
nastgpita juz co najmniej przed dwudziestuczte-
rema godzinaml

Z temi stowy wsiadt Holmes wraz z Harrym
do dorozki i opuscitl miejsce zbrodni.

Snatterboks, oszutomiony szeregiem niespodzia-
nek, jakie przyniosty dlan badania detektywa,
kompromitujace silnie jego zdolnoSci $ledcze, stat
w miejscu, klngc z wsciektoscia.

ROZDZIAL 1.

Tajemniczy siostrzeniec.

— Czy przygladnales sie perle doktadnie, Har-
ry ? — pytat detektyw swego ucznia w drodze do
domu.

— Weil, mistrzu! Uderzyt mie przytem nie-
zwykly jej ksztatt, tak. ze przez chwile powatpie-
watem, czy perta wogoéle jest prawdziwa.

— No, w tym wypadku wtascicielka perty, nie
powazytaby sie chyba wprawia¢ w ruch caly apa-
rat policyjny, dla odzyskania skradzionego klej,
notu

— Czy nie wysnuwasz, mistrzu jakich specyal-
nych wnioskéw ze wzgledu na niezwykly ksztatt
perty ?

Szerlok Holmes zamyslit sie chwile

Perta ta jest chinskiego pochodzenia i bez-
watpienia ojczyznag jej sa potudniowe wybrzeza
Ohin, gdzie morze tak silnie obfituje w peHy. Nie
widziatem jednak zadnej jeszcze perty tej wielko
§ci i mogtbym $miato zatozy¢ sie. iz tutaj, jedy-
nie niezwyktej zrecznosci jakiego hodowcy peret
przypisa¢ nalezy, ze udato mu sie wyhodowaé¢ po-
dubny egzemplarz.

— A wiec przeciez sztucznym sposobem ?

— Nie. Chinczycy majg bardzo czesto zwvczaj,
wktadania wsréd nieznanych nam zabiegéw ma-
tych przedmiotéw, szczegélnie drobnych podobizn
bozkéw, do muszel mieczakéw, wytwarzajgcych
perty.

Nastepnie wyczekujg procesu powstawania
perly. Obcy przedmiot okrywa sie dookota war-
stwg najczystszej macicy perfowej i to stanowi
jadro perty. Jestem przekonany, Ze i w mowie
bedaca perta, réwniez w ten sam sposéb powstata
Czlowiek, ktory ja hodowal, juz z géry naaai jej
okresSlony ksztatt. Nie watpie réwniez, ze gdzie$
w Swiecie znajduje sie blizniacze odbmie tej perty,
jej niejako sobowtor.

— Sadzisz mistrzu, ze istnieje jeszcze drugi
egzemplarz tej perly, podobny jei wielkoscig
i ksztattem?

— Datbym gtowe, ze tak jest w istocie i przy-
puszczam, ze duplikat ten znajduje sie gdzie$
w Chinach.

— W Chinach...?- Czyzby nici tej tajemniczej
zbrodni siegaty az do Pekinu ?

— Kt6z to moze przewidzie¢. Na razie jest to
tylko czysta hipoteza.

Na tem urwala sie rozmowa, gdyz powoz za-
trzymatl sie przed domem i obaj mezczyzni wy-
siedli.

— Harry, ksiege adresowg! — zawotat Hol-
mes, gdy znalezli sie w mieszkaniu.

Harry orzynidst pozadang ksigzke, a detektyw
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otwart jg przy nazwisku Jacksona. Adresatéw te-
go nazwiska byto okoto 25. Holmes wynotowat
przedewszystkiem tych, ktérzy zajmowali sie prze-
mystem fabrycznym i nastepnie Dolecit przywotac
samochdd.

Rozpoczeta sie gonitwa od Jacksona do Jack-
sona, co zajeto obn detektywom prawie caly dzien
czasu

Gdy przybyli wreszcie pod siodmy z rzedu
adres, Holmes oddalit samochod.

— JesteSmy u celu, Harry!

Siodmy z rzedu Jackson posiadat olbrzymi tar-
tak. Byt to stary, nader dobrze prosperujacy iD-
teres. Sasiedni dom. ktéry bezposredni) przytyka*
do tartaku, 'musiat wiele cierpie¢ z powoda nie-
zwykle hatasliwego ruchu, jaki w tej fabryce pa-
nowat

Szerlok Holmes wraz z Harrym ruszyli przez
olbrzymie podwoérze fabryki; wielki detektyw rzu-
cal co chwile bystre spojrzenm na sasiedni dom,
ktéry tylng $ciang dotykat podworza. Nie daleko
uszli, gdy napotkali kierownika, spieszacego na-
przeciw przybytych,

— Dokad panowie zmierzajg?

— Nazwisko moje — —

Inzynier poznat jednak detektywa odrazu.

— Mr Holmes! C6z to za zaszczyt! Ozem moge
panom stuzy¢ ?

— Przedewszystkiem zachowaj, drogi przyja
cielu, obecny mdj pobyt tuta] w zupeinej taje-
mnicy.

— Mozesz zupetnie na mnie polegaé, mistrzu.

— Dziekuje. Przypadkowo zajmujg mnie obecnie
tartaki. Wiesz pan dobrze; tze jako detektyw, mu
sze w rozmaitych dziedzinach przemystu by¢ obzna-
jomiony! Céz panowie robicie wiasciwie z tg calg
masg troc;n i odpadkéw drzewa, jakie muszg sie
tutaj w olbrzymiej ilosci znajdowac?

— To wszystko sprzedaje sie, mr. Holmes!

— Niema trudnosci z transportem tego ma-
teryatu ?

— Dlaczegézby! Mamy na ten cel odpowiednie
worki. Spdjrz pan tutaj. mr. Holmes, oto stojag
trzy tuziny, napetnione do wysyiki.

Obaj mezczyzni przystgpili blizej. Wielki de-
tektyw spojrzat porozumiewawczo na swego ucz-
nia Byly to takie same wory. z jakich dwa zna-
lezli w stajni.

Szerlok Holmes udawal, iz go to wszystko
niezmiernie interesuje.

W koncu niby przypadkowo, zwrdcit uwage na
sgsiedni dom, wzniesiony w rodzaju v lii.

— Wspanialy budynek! — rzekt mimochodem.
Inzynier rozeSmial sie.
— O ho! ho! Lady Rochester niemato ma

zmartwienia z powodu naszego zaktadu. | to nie
tylko ona, lecz ojciec jej, siostrzeniec i ogoétem
wszyscy, ktorzy w domu tym kiedykolwieK mie-
szkali

Stary Rochester, budujac te wille przypuszczat,
ze uda mu sie za pewng kwote usung¢ z sgsiedz-
twa tartak Na tern zawiodt sie jednak, gdyz wia-
Sciciel tartaku spekulowat na wysokie odszkodo-
wanie. Nie objawit jednak swych zamiarow, dopo-
kad willa nie zostata zupetnie wykonczona.

Lord Rochester na wiadomo$¢ o zamiarach
spekulanta uni6st sie gniewem i poprzysiagt ani
grosza nie daé¢ na usuniecie tartaku. Ojciec obe-
cnego witasciciela byt zawzietym cztowiekiem i nie
ustagpit na krok, znoszac pod bokiem swym zacie-
tego wroga. Szkode ponosi tutaj naturalnie lord,
gdyz musi stucha¢ dokuczliwego toskotu naszych
maszyn, a nadto powietrze przesycone pytem drze-
wnym, wcale nie jest dla zdrowia korzystne.

Szerlok Holmes pozegnal uprzejmego inzynieia
i opuscit wraz z Harrym podwdrze tartaku, Po
matej cnwilce, obchodzac niepostrzezenie zabudo-
wania fabryczne, staneli obaj przed furtkg willi.

Po krotkiem dzwonieniu ukazat sie odzwierny.

Szerlok Holmes wyciagnat z kieszeni fatszywa
karte wizytowa, ktoérych zawsze kilka miat przy
sobie.

— Prosze zaanonsowa¢ mnie lady Rochester.

— Mocno zatuje, mdj panie, lecz lady juz od
dwéch dni jest nieobecna’

— To szczegblne! Tem wiecej, iz sama na dzieh
dzisiejszy oznaczyta mg wizyte!

— Moge tylko panu powtérzy¢ iz lady zupet-
nie niepostrzezenie wyjechata.

— Ja jednak nie rozumie tego zupeinie. Mam
pilne interesa do zatatwienia z panig. Czy$ pan
sam to widziat, jak odjezdzata?

— Tego nie widzialem. Lady podejmowata
jednak juz niejednokrotnie wycieczki w blizkie
okolice, nie zawiadamiajgc mie o tem zupetnie!
Okoliczno$¢, ze i Johna takze nie ma, jest dla
mnie dostatecznym dowodem, ze lady podjeta matg
podroz.

— Ach, ten John to jej stary stuga ?

— Tak jest, prosze panal
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Detektyw mruknat:

— JesteSmy pod wiasciwym adresem.

Wiozyt swdj fatszywy bilet do kieszeni i po-
kazujac odzwiernemu swg ostemplowang w Scot-
land Yard legitymacye, rzekt

— Nazwisko me Szeriok Holmes! Otwierajcie!
Zamierzam przeprowadzi¢ w tym domu rewizye!

Odzwierny otwart natychmiast drzwi i drzac
zapytat:

— Na mito$¢ boska, mr. Holmes, nie przyda-
rzyto sie chyba lady jakie nieszczescie?

Szeriok Holmes spojrzat przenikliwym wzro-
kiem na pytajacego.

— Lady zostata zamordowana.

Stuzgcy wydat bolesny okrzyk i osungt sie na
Sciane. Byl on prawie zupeinie nieprzytomny, gdy
mechanicznie wskazywat przybylym droge.

Po schodach przybyli na pierwsze pietro do
przedpokoju, gdzie zwykle przebywat stuzacy, czu
wajacy na rozkazy w poblizu lady. Nie byto tu
nic nadzwyczajnego. Mineli te ubikacye i weszli
do sali jadalnej, urzadzonej z przepychem. Harry
wydat okrzyk zdziwienia i stangt w miejscu;
wspaniaty dywan byt tu naokét obficie skropiony
krwig. Stoty i stotki byly powywracane — nie-
watpliwie stoczono tutaj rozpaczliwg walke i tu
dokouaug zostata zbrodnia.

Szeriok Holmes skrzyzowawszy ramiona, pa-
trzyt badawczo na straszny len obraz spustosze-
nia.

Z przyttumionym jekiem wszedt do pokoju
odzwieiny.

— Kiedyscie po raz ostatni byli w tym poko-
ju? — zapytat detektyw' ostupiatego stuge.

— Przed trzema dniami, drogi panie! Lady
zabronita mi surowo przychodzi¢ na goérne pokoje
w czasie jej nieobecnosci. W apartamentach tych
peinit stuzbe wytgcznie John.

— Czy lady Kochester miata tylko tego stu-
7gcego.

— Tak jest, mr. Holmes! Byt tu wprawdzie
jeszcze chinski chiopak do postug, oddalono go
jednak juz przed kilku tygodniami. Od tego czasu
obstugiwat lady tylko John. Jeszcze przed dwoma
dniami widziatem go w towarzystwie mej pani.
Postat on mnie woOwczas za znacznym sprawun-
kiem, a gdy juz pdéznym wieczorem wrdcitem do
domu, wowczas byta lady juz w drodze.

— Skad wiedzieliscie o tern?

— W podobnych wypadkach zostawiata lady

na oknie mej izby kartke i wéwczas wiedziatem,
ze az do jej powrotu n.e moge iS¢ na pietro.

— Hm. Pokazcie no mi te kartke!

Szeriok Holmes przebiegt pospiesznie oczyma
podane pismo.

— Czy poznaliscie na kartce tej pismo lady ?

— Nie, mr. Holmes! Tym razem widocznie za-
wiadamiat mie John.

— Doskonale!

Wielki detektyw schowat kartne do kieszeni.

W tej chwili zadzwonit kto$ gwattownie do
bramy. Odzwierny pospieszyt na dil, a Holmes
usiadt w glebokiem krzesle. W pokoju panowat
pétmrok, tak, ,z trudno bylo odrazu spostrzedz tu
obecnych, szczego6lnie gdy kto$ przybywat z ulicy,
oSlepiony blaskiem $niegu.

Drzwi pokoju windgce z gtéwnych schoddéw
otwarty sie z toskotem.

— Czy ty Jack nie znasz rozkazu lady? —
wotat jakis donosny gtos meski, zagniewanym to-
nem. — W tych pokujaech nm masz zupetnie nic
do szukania.

— Bylbym tez nie powazyl sie wejs¢ tutaj,
gdyby nie...

— Gdyby nie co..? — przerwat gwaltownie
przybyty.

Byt to dziewietnastoletni miodzieniec, ubrany
wytwornie. Blada twarz goscia nosita $lady znu-
zenia po przetrawionych na rozpuscie nocach.

— Jack — zawotat nagle mitodzieniec - wiele
dobrego dla ciebie uczynitem!

— Nigdy nie zapomne tego waszej lordow-
skiej mosci!

— A wiec dobrze, zgdam od ciebie malej grze-
cznosci

— Moéw wasza lordowska mos¢. Obecnie, gdy
tak straszne nieszczescie spadto na droga mi ro-
dzine, gotow jestem tem wiecej oddaé sie¢ na roz-
kazy panskie z duszg i ciatem.

— To pragnatem ustyszec!

Miody cztowiek przystgpit zupetnie blisko do
stuzgcego i szepnat don pédtgtosem:

— Zadam od ciebie, by$ o tem, co tu w po-
koju spostrzegte$, zachowat zupet ie milczenie.

Stary stuga przerazit sie tym rozkazem tak
dalece, ze drzat na calem ciele i poczat ptakac.

W duszy jego zbudzito si¢ w tej cnwili stra-
szne podejrzenie. Z trwogg spogladal na siedzg-
cych nieruchomo w wysokich, ciemnych krzestach
detektywow
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— Cb6z to ma znaczy¢ to szlochanie — zaga-
dnat mitodzieniec stuzacego.

W tej samej jednak chwili, uwage jego zajat
cichy odgtos krokéw. Przed przybyszem staneta
wysoka, ciemna posta¢ nieznajomego

Lord cofagt sie wstecz i btyskawicznie siegnat
reka do kieszeni.

— Zostaw pan to w kieszeni — rzeki Holmes
z lodowatym spokojem. — Jest mi nader przykro,
ze musze pana tutaj trudzi¢, lecz sadze, ze to
przedewszystkiem bedzie w jego wlasnym intere-
sie, gdy pomowimy kilka stéw. Jack, mozesz odejsc!

Odzwierny, ledwie trzymajac si¢ na nogach,
postuchat rozkazu. Miodzieniec, jak skamieniaty
spogladat na niepozgdanego goscia, ktéry skioniw-
szy sie z lekaa, rzekt.

— Jestem Szeriok Holmes!

Prawie mechanicznie brzmiata odpowiedz mio-
dego:

— Lord Rochester!

Byt on $miertelnie blady i zdradzat niezwykie
pomieszauie. me mogac zdobyé sie nawet na naj-
mniejsze pytanie pod adresem detektywa. Jen
korzystajgc z ostupienia lowelasa pytat szybko:

— Jeste$ pan krewnym lady Rochester?

— Jestem jej siostrzetricem, mr. Holmes

— A dlaczego zabite$ pan swojag ciotke?

Pod lordem ugiety sie kolana, Harry podat mu
spiesznie krzesto, na ktore ciezko upadt. Milczac
ocierat on wielkie krople potu z czota, w koncu
wyjakat z trudem

— Ja... ja jej nie zamordowatem!

Na skinienie Holmesa odkrecit Harry nagle
guzik na S$cianie, a elektryczne $wiatlo zalato calg
przestrzen,

— Pan byte$ przed 24 godzinami w tem ime-
szkanin.

— Oo do tego. to zupetnie pan sie mylisz.

— A wiec pole¢ pan na przyszto$¢ swemu
stuzagcemu, aby leniej czyscit panskie lakmrbi.
Gdy$ pan siadajac wyciggnatl obie nogi szeroko
przed siebie, spostrzeglem na prawej podeszwie
zupetnie jeszcze wyrazne $lady krwi.

— To.. to moze przeciez takze.. pochodzi¢
z ulicy.

— Nie przecze! Obawiam sie jednak, ze odz-
wierny potwierdzi, ze pan tu wczorai bytes. Mam
go zawotaé?

— Nie, nie! Nie potrzeba! To... prawda! By-
fem tutaj!

— Widzi pan!
sktada

— Przysiegam jednak na Boga i wszystkich
Swietych, iz jestem zupeinie niewinny tej strasz
nej zbrodni — zawotat lord, kryjac blade oblicze
w dioniach

Szeriok Holmes milczat przez chwile. Bada-
wczem spojrzeniem mierzyt on ciggle miodzienca,
wspartszy gtowe na rekach.

— Czy nie zechciatby$ pan pokaza¢ mi swego
portfeln?

Zadanie to podziatato na miodego lorda, jak
cios toporu  Usitowat oprze¢ sie zyczeniu dete-
ktywa

Co pan zamierzasz z moim portfelem? Nie
masz pan prawa, mr. Holmes, zadaé, mego port-
felu!

— Nie bede sie o to spierat. Mam jednak obo-
wigzek zbadac, kto sprzedat perte lady.

— Ja nie! — wyjgkat miody lord, kurczac sie
jeszcze hardziej na krzesle.

Automatycznie siegnat do wnetrza surduta
i wreczyt detektywowi swoj portfel.

Hoimes otwart go i wyciggnat z wnetrza dzie-
sie¢ brudnych banknotéw stofuntowych.

— Czy moge wiedzie¢, skad wzigte$ pan pienigdze?

— Podniostem je w banku angielskim

— Tak?. Na panskim miejscu czutoym sie ura
zonym, ze pierwszy w Londynie bank wyptaca
tak brudnemi notami. Staraj sie pan wreszcie mo
wi¢ prawde, lordzie Rochester!

Wiec dobrze! Banknoty te wreczyta mi

Jak to wszystko dziwnie sie

ciotka!

— Obrona panska nie jest zreczng! Powotu
jesz sie pan na $wiadectwo osoby, ktéra juz nie
zyje!

— A jednak tan jest w istocie, mr Holmes!
Moge na to prz.ysiadz!

A wiec zgoda, niech i tak bedzie. Lordzie
Rochester, jestem zdumiony mocno, iZ uwaga moja
o $mierci lady, przyjeta przez pana zostata z zu-
petnym spokojem i obojetnoscig. Ani obecnie, ani
pierwej, gdym pana wprost posadzit o zamordo-
wanie jego ciotki nie objawite§ Zzaanego wzru-
szenia i me byleS pan zupelnie wiadomoscig ta
zaskoczony. Czyzby juz bylo panu wiadomem ze
lady Rochester umaria.

— Nie! Ale nie bardzo lubiliSmy sie wzaje-
mnie. Nie byta ona dla mnie sympatyczna.

— Dlaczego?
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— Moj Boze. zwykte familijne niesnaski! Mia-
fem nadto powd i by¢ niezadowolonym ze sposobu,
iakim zarzadzata moim majatkiem.

— Pan me jeste$ jeszcze petnoletnim ?

— Nie!

—e Jak na panski wlek, jeste$ pan niezwykle
wielkim i silnym mezczyzng! — Nie trudnem by
byto wcale dla pana udzwiga¢ cztowieka.

Lord stat sie jeszcze bledszym, aoczy wyszty
mu formalnie na wierzch.

— Nie rozumiem, co$ pan przez to chciat po-
wiedzie¢. Ja przeciez nie wynositem lady.

— Ja tez tego wcale nie mialem na mysli
i dziwi mie, ze tak ubocznym uwagom przypisu-
jesz pan takie znaczenie.
miesiecznie od swej ciotki?

— Dostawatem na moje wydatki sto funtéw

Wi ielki detektyw, ktory w twarzy ludzkiej czy
tat jak w ksigzce, pudnidst sie.

— Wiem juz wszystko, lordzie Rochester!

— Czy kazesz mie pan uwiezi¢?

— Nie. Jestem przekonany, ze pan nie zamor
dowate$ swej ciotki. Badanie pana miato jedynie
na celu, wykrycie sprzedawcy perly.

— | jeste$ pan przekonany, ze ja to uczy
nitem ?

Wiele pobierate$ pan

— Skadzez mogtem nabra¢ podobnych podej-
rzen ®

Lord Rochester odetchnat gieboko.

— Wiec dajesz pan wiare mym zeznaniom?

— Co dn joty. Czy mozesz mi pan jeszcze, lor-
dzie Rochester, udzieli¢ kilku wyjasnien?

— Z przyjemnoscia.

— Zdaje mi sie. ze lad) Rochester byta wdowg?

— Tak jest, juz od trzech lat. Wyszta ona za
maz bardzo miodo i przez awa lata byta zong an-
gielskiego attache w Pekinie.

— A wiec to tak! Przypuszczatem co$ podo-
bnego. Co bylo przyczyng $mierci jej meza ?

— On popetnit samobojstwo.

— Nie znasz pan powodu tego kroku?

— Opowiadaja, ze lany nie byta wowczas ska-
pa swych task i nie miata zbyt wybrednego gustu-

— To znaczy, ze oszukiwata meza?

— Tak. On nie mogt tego przenies¢ i odebrat
sobie zycie.

— Wiadomosci te wystarczag mi zupetnie. Spo-
dziewam sie rowaiez, ze wasza lordowska mos¢
nic odméwi memu zaproszeniu i zechce spozy¢ ju-
tro ze mna obiad!

— Bedzie to dla mDie przyjemnem jak i za-
szczytnem mr Holmes!

Szerlok Holmes lekkiem skinieniem gtowy po-
zegnat lorda i obaj z Harrym wyszli na ulice.
Tu zwrocit sie detektyw do ucznia:

— UKkryjesz sie tu w poblizu i péjdziesz w $lad
tego miodzienca, az na dworzec koleiowy! W chwili,
gdy bedzie usitowat wsigé¢ na pociag, zdazajacy
do Dovru, zatrzymasz go grzecznie i energicznie
poprosisz, by chciat z zaproszenia mego skorzy-
stac!

— Allright, mistrzu!

ROZDZIAL lir.

Cztowiek w worze.

Szerlok Holmes udat sie do domu, a Harry Ta-
kson, w mys$l rozkazu mistrza, pospieszyt za mio-
dym lordem, ktory wkrotce ukazat sie na ulicy
z reczng walizkg i rzeczywiscie ruszyl wprost na
dworzec kolejowy

Juz miat miodzieniec wsig$¢é do zajezdzajacego
pociggu, gdy w tern poczut na ramieniu swem
obca reke. Byt to Harry.

— Przebacz, wasza lordowska mo$é, lecz by-
foby wielce niegrzeczng rzecza nie skorzystac
z zaproszenia, ktore wiele powaznych osobistosci
poczytatoby sobie za zaszczyt.

Miody lord zadrzat na catem ciele, gdy poznat
oblicze ucznia detektywa.

— Ja zamierzatem tylko — —

Odby¢ matg wycieczke — przerwat mu do-
brodusznie Harry.

Gdy ruszyli obaj z powrotem do miasta, pro-
bowat Harry wybada¢ podstepnie miodzienca, to
mu sie jednak nie udato.

Lord, przyrzekajac solennie przyby¢é na obiad
do Holmesa, pozegnat Harrego Ten, poruczywszy
znikajacego w oddali mtodzienca opiece napotka-
nego konstabla, ruszyt do domu.

Szerlok Holmes przeglagdat tymczasem w poko-
ju olbrzymie, w skore oprawne tomy. Byto to wy-
cinki dziennikdéw"' angielskich, francuskich i nie-
mieckich, nagromadzone w ostatuiem aziesiecioleciu.
Z szybkoscia mysli przebiegat Holmes zdarzenia
tegu czasu z jednego roku na drugi, zaszte w roz-
maitych krajach.

W chwili, gdy Harry wszedt do pokoju, Hol-
mes tak byt zatopiony w czytaniu jakiego$ arty
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kuto ii nie zauwazyt przybycia ucznia. Ten mu-
siat kaszlem dopiero zwréci¢ na siebie uwage mi-
strza.

— Schwytatem go na dworcu, mr, Holmes.

— Allright!

— Jedno stéwko, mistrzu! Czy on iest mor-
derca lady Rochester?

— Woecale nie.

— Ale na to moégtbym przysigdz, ze to on
ukradt wszystkie worki!

Szerlok Holmes podnidst gtowe.

— Jak to, czy ukradziono wiecej jeszcze wor-
kow ?

— Od kilku tygodni catymi tuzinami ging one
Jaksonowi et Co.

— Tak ? To jednak jest interesujace!

I stawny detektyw czytat poéigtosem:

Londyn. 17 kwietnia.

»Pekin znajduje sie w silnem podnieceniu.
Istnieje powazna obawa, ze zagadkowa Kkradziez,
jaka tam zaszta, moze gteboko dotknietg tym fa-
ktem ludno$¢, pobudzi¢ do wykroczen i zaburzen.
Stynnemu bogowi wojny. Kwan-Ti, skradziono je-
dno oko, bedace rzadkim okazem perty, nieocenio-
nej wartosci.

— Co to pan czyta, mr Holmes?

— Notatke, chiopcze, ktoéra cztery tygodnie
wyprzedzita straszne powstanie Bokseréw w Pekinie,

Do perly tej przywigzane jest nastepujace
straszne podanie — czytat detektyw juz na gtos:

»Przeu niepamietnymi czasy, pewien wiadca
wszystkich Mongotéw™ zapragnat podarowaé¢ mat-
zonce swej perty, ktérymby na caltym Swiecie nie
bylo réwnych. Jeden z dworakéw cesarza, pra-
gnac pozyskac jego taske, wpadt na straszny nomyst:

Rozkazat on wydrze¢ najpiekniejszej w catym
panstwie kobiecie oczy i zapomoca zabiegow, kto-
re przez tysigce lat pozostaly w tajemnicy, oczy
te zamienione zostalty w perly; te ziozono cesa-
rzowi w podarunku.

Na pertach tych. powstatych w tak okropny
spos6b, cigzyto jednak przekleAstwo wszystkich
dobrych nogéw. Cesarz zmart nagle niedtugo,
a zona jego zabitg zostala przez nieprzyjaciot.
Podobnie okrutny los spostkat i jego nastepce,
ktéry przyszedt w posiadanie tych peret. Panstwo
rozpadio sie, a klgtwa w dalszym ciggu dziatata
przez cate wieki ze strasznym skutkiem, uuiesz-
czeSliwiajac ciggle posiadaczy peret. Gdy terazniej-
szy cesarz ustyszat tg historye swych klejnotéw,

przerazony do gtebi, ofiarowat perty bogowi woj-
ny. Tym sposobem spodziewano sie przeotagaé
wszystkie zagniewane béstwa.

Perty odpowiadaty wielkoscig swa wySmienicie
jamom ocznym bozka.

Od tego czasu klatwa stracita swg moc. Oczy
bozka Kwan-Ti dziataty teraz cuda wsrdd wier-
nych. ktoérzy sie tylko do posagu zblizyli.

Mozna wiec wyobrazi¢ sobie, jak wielkie przy-
gniebienie i bojazn ogarnely Chinczykéw, gdy ro
zeszta sie wsérod ludu wies¢ o kradziezy jednego
z cudownych oczu.

Jedyng troska w tem nieszczesciu byla wyro-
cznia kaptanéw, ze Kkradziez bedzie pomszczona,
gdyz klgtwa cigzgca na perfach ozyje i dotknie
Smiertelnie sprawce, ktéry zbrodniczg reke wycia-
gnat pe wiasnos$é boga Kwan ti.-

— C0z na to powiesz Harry?

— Oniemiatem ze zdumienia, mistrzu. Moznaby
istotnie wierzy¢ w jakie$ przeklenstwo, przywiag-
zane do tej tajemniczej perly, ktora niewatpliwie
jest okiem boga Kwan-ti.

— Tak jest w istocie! Jeana przeciez kobieta
uznata za stosowne wykpi¢ te poglady, jak to do-
wodzi nastepujacy list, ktory reaakcya ,,Standardul
otrzymata, po ogtoszeniu feljetunu o perle. Stuchaj:

»Szanowna Reaakcyo! OgtosilisScie panowie
feljeton, ktéry zaréwno mnie zdumiewa, jak i bawi.
Pozwalam sobie nadmieni¢, ze perta bozka Kwan t1
zwykta droga znalazta sie w mem posiadaniu.
Przyjaciel mego meza kupit jg od jaaiego$ Chin-
czyka, nie pytajac naturalnie tego, skad Kklejnot
posiada. Z opisu wynika niezbicie, iz perfa ta jest
okiem boga wojny. Moznaby wprawdzie utrzymy-
wac, iz nieszczesSliwy wypadek mego meza, byt
skutkiem klatwy perty, jednak my Anglicy wecale
nie jesteSmy tan zabobonnymi, by wierzy¢é w po-
dobne brednie. Co do mnie, to moge pandéw zape-
wni¢, ze posiadanie tajemniczej perly, do dzi$ nie
przyniosto mi zadnego nieszczescia. Przeciwnie
nawet klejnot ten budzi podziw wszystkicn, ktérzy
g0 raz ujrza. Z powazaniem Lady Rochester.

Szerlok Holmes 'milczat.

— Zadziwiajgce — mruczat Harry.

— Historya o nieszcze$liwym wypadku jej
meza jest widocznem klamstwem zauwazyt Hol-
mes. — On bezwatpienia popetnit samobdjstwo.
Czy perta stata w jakim zwiazku z jego $miercia,
trudno na razie stwierdzi¢. Natomiast samej lady
przyniosta ona na pewne nieszczescie.
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Wtem zabrzmiat rozgto$nie telefon. Harry po-
spieszyt do aparatu.

— Mr. Holmes!
pan sam do aparatu!

Detpktyw ujagt stuchawki;.

— Tu inspektor policyjny Snatterboks. Bill
mankut jest juz w rekach policyi, mr Holmes!

Niezwykta historya! Pozwol

— Ktb6z go ujat? - wotat detektyw, wido-
cznie zaskoczony tg wiadomoscia.
— Ja — brzmiata odpowiedz, petna pychy

i zarozumiatosci.

— Wi iszuje panu, mr. Snatterboks! Czy stawit
on opor, czy tez aresztowanie poszto zupetnie gtadko?

— Zupeinie gtadko, mr. Holmes! Aresztowany
ani nie drgnat.

— Gdzieze$ go pan ujat?

— W domu lorda Cantbury.

— Skadze Bill tam sie znalazt, jak on sam to
ttomaczy ?

— On zupetnie nic nie méwi, mr. Holmes.

— Do dyabta! Skad dowiedziate$ sie pan, ze
on tam sie znajduje?

— Dostatem anonimowy list, mistrzu! Posze-
diem i zaaresztowatem go w zupetnie prosty sposob

— Do pioruna' Z panskiego gadania nie mo-
zna by¢é madrym, inspektorze! Przyjde do Scotland-
Yard zrobi¢ zdjecie zamordowanego lokaja lady,
a przy tej sposobnosci poméwie z Billem.

— To bedzie trudno, mr. Holmes!

— Dlaczego ?

— Bill mankut juz dawno jest umartym.

— Jak dawno umart?

— Nie wiem.

— Zwracam panu uwage, inspektorze, ze jezeli
przygotowujesz jaki niesmaczny zart, by wystry-
chng¢ mie na dudka, to...

— Na prochy mej babki, mistrzu, jestem od
tego daleki. Byto to tak: OtrzymaliSmy list,
ze u lorda Cantbury podrzucono jakie$ zwioki.
Udalem sie na miejsce, tu jednak wyrzucono mnie
na teb; dopiero wszedtszy powtdrnie tylng bramg
od domu, znalazuem na podwérzu ciato Billa. Znaj-
dowatl sie on rowniez w worku, na ktérym byt
napis JacKson et Co.

— O do dyabta, a to ciekawe! Nie przypu-
szczasz pan, kto moégt ciato tam przywlec ?

— Mam wszelkie powody, do obcigzenia lorda
Cantbury.

— Oszalate$ pan, inspektorze?

Mr. Holmes, ni“ kompromituj sie pan przed

czasem, lecz poczekaj pan, az przeprowadze u lorda
rewizye

— Dobrze! Przybywamy zaraz do Scotland-Yard,
inspektorze!*

- Allright!

W kwadrans pézniej wchodzili obaj do centrali
policyjnej. W Kkostnicy lezalo tutaj 'ciato Billa,
a obok oczekiwat przybycia detektywa inspektor
Snatterboks.

Tu stwierdzit Holmes natychm’ast, iz $mier¢
Billa byta tylko pozorng. Ulegt on silnemu oszo-
tomieniu opium.

Ponownie skompromitowany inspektor ruszyt
teraz na rewizye do lorda Cabury, obiecujac so-
bie uwiezi¢ arystukrate za najmmejszem podej-
rzeniem.

Wielki detektyw poczynit teraz kroki celem
ujecia Chinczyka, na ktorego $lad natrafit w knaj-
pie Billa. Przeczuwatl on, iz pod tg postacig kryje
sie jaki$ chinski emisaryusz lub kaptan,- ktory
przybyt do Anglii, by skradziong perte zwrécic
bogu Kwan ti. On to pewnie by} sprawcg pozornej
$Smierci Billa, usitujgc w ten sposéb przyjs¢ w po-
siadanie perty od lichwiarza. Ten jednak juz jej
woéwczas nie miat.

ROZDZIAL V.
Wywiedziony w pole.

— Mimo wszechstronnych wysitkéw, do tej
chwili nie moge jeszcze, mistrzu, zda¢ sobie sprawy,

kto moze by¢ sprawcg zbrodni — moéwit na drugi
dzien Harry TaKson do detektywa. — Czy znasz
juz, mistrzu, wtasciwego morderce lady Rochester?

— Znam go juz od wczoraj — rzekt wielki

detektyw z u$miechem.

— Do pioruna! A morderce kamerdynera? O to
witasciwie nie mam co pyta¢! Naturalnie, ze to
ten sam. ktéry zamordowal lady.

— Mylisz sie, diogi Harry!

— Co? Czyzby wchodzito tu w gre dwdch ro-
znych ludzi?

— Tak jest.

— Teraz zupelnie trace gtowe, mistrzu.

— Czy fotografie Kamerdynera polecite§ po-
wieli¢ ?

Weil, mr. Holmes. Znajduje sie ona juz we
wszystkich pismach.

— Jestem pewny, ze niedlugo dowiemy sie,
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ro$ blizszego. Popatrzno na ulice, stysze, ze wy-
wotujg na dole dodatki dziennikdéw.

Harry wybiegt i wkrotce powrdéci! z dzienni
kiem w reku.

Mr. Holmes, niespodziankal!

— Co0z taniego? — Detektyw wziat z rak Har-
rego gazete.

Senzacyjne aresztowanie!

Inspektor Snatterboks przeprowadza rewizye
w domu lorda Cantbury i znajduje czesci kobiecej
garderoby!

Dawny chinski urzednik administracyjny pod
zarzutem morderstwa — uwieziony!

Szerlok odczytat zaledwie powyzsze tytuty sen
zacyjuych artykutéw i odtozyt dziennik na bok.

To dopiero osiot! — zawotat Harry. — Z pe-
wnos$cia znalazt on w garderobie lorda S$lady Ii-
cznych jego mitostek i twierdzi, ze znalezione su-
knie sg witasnoscig lady Rochester!

— No, chyba tak zaslepionym on nie jest! My-
§le nawet, ze istotnie znalazt rzeczy lady Roche-
ster u lorda Cantbury. Nie jest to nic nadzwy-
czajnego. Przypuszczam, ze miedzy lady Rochester
a lordem Cantbury, trwat w Londynie w dalszym
ciggu stosunek mitosny, nawigzany jeszcze w Pe-
kinie. Z tego tez powodu nie ma w tem nic dzi-
wnego, ze u lorda znaleziono kilka przedmiotow
tej damy.

—- Doskonale, mistrzu! Ciesze sie niewymowniei
iz Snatterboks dokonat to aresztowanie. Nos, jaki
czeka nah za ten genialny pomyst, bedzie zdaje
sie wiekszy, niz wieza westmmsterska.

— To pewne! Czas juz jednak, aby$ przybrat
liberye stuzgcego! Wiesz, ze masz dzi§ podawac
do stotu, gdy przybedg do mnie z wizytg, miody
lord Rochester i markiz Roveredo.

— Allright, mistrzu!

W chwili, gdy Harry zabieral sie do odejscia,
we drzwiach ozwat sie dzwonek. Gdy otworzyt, do
pokoju wtoczyt sie cztowieczek, spowity caty w ban-
dazach.

— Na pomoc! Na pomoc! Ratuj mie mistrzu!
wotat przybyly.

Szerlok Holmes skoczyt na réwne nogi.

— O do dyabla! Czy to pan. panie inspektorze?

Yes! Ratuj mnie pan, gdyz lord Cantbury
chce mie zabic!

— Lord Cantbury? Zdaje mi sig, ze on siedzi
dobrze zamkniety?

— Ale gdzie, juz o godzinie dziesiatej wypu-

szczono go na wolno$¢. Nedznik ten wywi6odt mnie
w pole. Lady Rochester byta jego kochankg. Skad
miatem o tem wiedzie¢, mr. Holmes? Czyz nie
mam prawa przypuszcza¢, ze lord ten jest przy-
zwoitym i moralnym mezczyzng? Niemorainos¢ lego
oszukata mnie.

— Pan jeste$ jednak caly caly poraniony!

Jedna cze$¢ tych ran dostata mi sie przy
aresztowaniu, a druga w czasie wypuszczenia go
na wolnos¢.

Pozwolisz pan, mr. Holmes, ze zatrzymam
sie tutaj kilka godzin? Jest to konieczne, abym
uspokoit sie nieco. Gdybym w tem usposobieniu
spotkat lorda Cantbury, to nie wyszedtby on zywy
z mych rak.

Inspektor Snatterboks rozsiadt sie w mieszka-
niu detektywa i mimo wszelkich zapewnien Hol-
mesa, ze przejscie ulicg jest juz zupeinie bezpie-
cznem, nie dat sie w zaden sposéb nakioni¢ do
opuszczenia domu. Byto to dla detektywa wielce
niewygodnem, gdyz witasnie co do obiadu miat pe-
wne specyalne plany

Szerlok Holmes podniost sie

Drogi Snatterboks, musze pana niestety na
kilka godzin opusci¢. W kazdym razie pozostanie
tu Harry Takson, ktory pana obstuzy. Oczekuje
dwoéch gosci i spodziewam sie, ze w ich towarzy-
stwie bedziesz pan dokonale sie bawit.

Snatterboks nadstawit uszu. W tem musiato
co$ sie ukrywac.

— Czy sam mam z tymi panami obi .dowac ?

— Prosze pana o to!

Szerlok Holmes ubrat sie i wyszedt

Snatterboks rozgoscit sie tymczasem Da dobre
w domu swego wielkiego rywala. Uderzyta godzina
czwarta. U drzwi zabrzmiat dzwonek.

Harry przybrany w zgrabng liberye, przygoto-
wal juz wszystko do obiadu i biegt teraz wpuscié
goscia. Przybyt lord Rochester.

— Czy mr. Holmes jest juz tutaj? — zwrdcit
sie do Harrego.

— Mr. Holmes bardzo przeprasza — odpart
Harry lecz dopiero wieczorem bedzie mégt wro

ci¢ do domu. Ma on wazny wypadek do zbadania.
Prosi natomiast waszg lordowska mo$¢ o zadowo-
lenie sie towarzystwem markiza Roveredo, Kktory
lada chwila przybedzie.
— Kit6z to jest? Czy takze detektyw? — spy
tat lord niedowierzajgco.
Alez nie — odpart Harry, uSmiechajac sie
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dyskretnie. — Markiz Roveredo to miody arysto-
krata. ktéry zawili tat sie w niebezpieczng afere
kryminalng w Italii i teraz wyszukat Holmesa, by

zapewni¢ sobie jego pomoc. Byt to juz najwyzszy
czas, ze schronit sie do Londynu, gdyz witadze juz
byty na jego tropie.

W pie¢ minut p6zniej przybyt markiz Roveredo.
Byt to smukly mezczyzna, w wieku okoto 30 lat
Geste czarne wiosy otaczaly blade jego oblicze,
na ktérem ptoneto dwoje ciemnych oczu.

Markiz przedstawit sie uprzejmie i obaj pano-
wie przeszli do jadalni, gdzie podniost sie z krze-
sta -nspektor Snatterboks. Harry miat zamiar wy-
lasni¢ gosciom niespodziewang jego obecnos¢, in-
spektor jednak uprzedzit gu, przedstawiajgc sie

Kolonista Snatterboks, oficer indyjskiej ar-
mii. — Lord z niedowierzaniem oglgdat rzekomego
oiicera od stép do gtow. markiz natomiast, wido-
cznie nieobeznany ze zwyczajami angielskimi, skto-
nit sie gieboko.

Nie Swietnie pan wygladasz, panie koloni-
sto — zauwazyt lord Rochester.

— Wracam wt#asnie z widowni wojny.

Co? Czyz wybuchta nagle w Indyach woj-
na? — pytat lord zdziwiony.

— Naturalnie? Nie styszate§ pan nic o po-
wstaniu? Jeszcze przed trzema dniami bylem na
polu bitwy! Nie macie panowie pojecia, z jak stra-
sznemi niebezpieczenstwami musimy walczy¢ w In-
dyach.

Lord zachowywat sie wielce niedowierzajaco wo-
bec dziwnego Kolonisty. MarKiz Roveredo rzekt zas:

— Ach! Rozumiem! Pan jeste$ jednym z tych
bohateréw, ktdrzy zycie poswiecajga w koloniach
dla sprawy ojczystej.

Lord ciggle jednak niedowierzat.

— Powiedziate$ pan, ze jeszcze przed trzema
dniami byte$ na placu boju w Indyach ?

— Tak jest, powiedzialem to panu.

Dyablo szybko, przybyte$ pan do Londynu!

Kolonista przypomniat teraz sobie, iz niemo-
zliwg jest rzecza przybyé z Indyi do Londynu
w ciagu trzech dni.

— Jechatem statkiem powietrznym — kiamat
bezczelnie.

Nastepnie jednak ciggnat dalej:

Ostatecznie, miatem powazny powdd do po-
spiechu, gdyz przeskrobatem co$ w Indyach, co
Die pozwalato dluzej tam pozostac.

— Czyz z tego powodu jeste$ pan u mr Holmesa ?

Snatterboks czekat, az Harry wyjdzie z pokoju,
nastepnie przechyliwszy sie przez stéf, rzekt:

— Tak jest. Miedzy nami mowigc, nie mam
sumienia zupetnie czystego, lecz udaje, ze jestem
zupetnie niewinny!

W tym momencie markiz Reve."edo uderzyt
z iscie potudniowg porywczoscig w stot.

— Do pioruna! Po co mamy sie wzajemnie
oktamywaé? Ze mna tak samo sprawa stoi. Po-
petnitem znaczng kradziez w Medyolanie. ndato
mi si¢ jednak, mimo poscigu przekletych krymina-
listbw, uj$¢ do Londynu i tu wpadtem na wspa-
niaty pomyst: za obronce oiore sobie najznakomit-
szego detektywa Jezeli Szerlok Holmes umie
wszelkie $lady zbrodni odkry¢, to pewnie potrafi
on je i zatrze¢.

Mtody lord stuchat z uwmga.

— Czy podejmuje on i takie interesa?

— O dlaczegbézby nie — odpart markiz — ko-
sztuje to jednak naturalnie bajonskie sumy. Gdy
nic nie dostanie, stuzy wowczas sprawiedliwosci.

— A to totr — rzekt gto$no inspektor Snat-
terboks. W duchu za$ tryumfowat: — Raz prze-
ciez zdartem tv'g maske, drogi p-zyjacieluLj Wiec
to ofieyalnie kompromitujesz Scotland-Yard, a w ci
choéci za pienigdze pomagasz zbrodniarzom uj$¢
sprawiedliwosci!

Mtody lord nie mial zamiaru pozosta¢ w tyle
za markizem. Z wtasciwg sobie swobodag rzekt on:

— No, wobec tego, to i ja dam sobie rade,
gdyz nie brakuje mi pieniedzy Dziedzicze obecnie
po mej zamordowanej ciotce. Mdwigc wam w zau
faniu, jestem zupeinie niewinnym jej S$mierci. Cala
historya rozegrata sie w naidziwniejszy na Swiecie
sposéb. A wiec najpierw — bylem w ustawicznej
potrzebie pieniedzy. Naprézno jednau btagatem
niezliczone razy ciotke, by mi data wiecej gotowki.
Jakkolwiek sama zyta naaer wesoto i rozrzutnie,
mnie nie chciata zezwoli¢ na ten sam tryb zycia.
Od diuzszego juz czasu kiuta mnie w oczy wspa-
niata perfa, jakg nosita na szyi. Do pioruna, my-
Slatem zawsze, gdybym raz mogt kleinot ten sprze-
dac¢ lub zastawi¢! Pewnego dnia przy pomocy mego
faktora poznatem iednego lichwiarza. Byto mi
wielce nieswojsko, gdy mnie zaprowadzono do jego
mieszkania, istnej nory, obok zakazanej knajpy!
Pies ten jednak miat pienigdze. Przynie§ mi pan
tylko zastaw mowit a bedziesz m.at pienie-
dzy, ile zechcesz. Waiedziatem dobrze, gdzie lady
miata zwyczaj ktas¢ perte, udajac sie na snoczy-
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nek, postanowitem przeto klejnot zabra¢. Postara-
tem sie o drugi klucz, w nocy dostatem sie skrycie
do jadalni i..

— L. co? — zapytat falszywy kolonista wstrzy-
mujgc oddech.

— .0 skradtem perte. totr lichwiarz dat mi
jednak tylko tysiac funtéw, jakkolwiek perta war-
tata dziesie¢ tysiecy Polecitem nadto sporzadzi¢
imitacye skradzionej perly, aby lady nie tak pie-
dko spostrzegta swa strate, zanim jednak to zala-
twitem, lady data zna¢ o kradziezy policyi. Mimo
to postanowitem podlozy¢ jej podrobiong perte, sg-
dzac, ze gdy ja znajdzie bedzie myslata, iz klejnot
chwilowo tylko zarzucit sie w domu. WSélizgnatem
sie wiec powtornie do domu, wchodze do jadalni i...

— 1.2 — rzucit markiz gwattownie.

— ..znajduje dwa trupy. Lady i jej kamerdy-
ner zamordowani! Stanatem, jakby razony pioru-
nem. Bytem przekonany, ze, jezeli trupy zostang
tu znalezione, podejrzenie w pierwszym rzedzie
spadnie na mnie. Na nieszczescie swe opowiadatem
bowiem tego wieczoru w towarzystwie, ze mam
zamiar udac sie do domu mej ciotki

Nie zdotatbym by} wobec tego wykaza¢ zadnego
alibi i nasuwato sie powazne niebezpieczenstwo
zasgdzenia ranie, mimo niewinnosci. W rozpaczy
opuscitem dom, zakradtem sie na sasiednie pod-
woérze firmy Jackson & Co., skradiem tam dwa
worki i w tych zawlokiem trupy, prawie bezwie-
dnie, na podwdrze lichwiarza. Zlozylem ciata na
podwércu, a worki zagrzebatem w stajni

Poniewaz jednak perta, znajaujaca sie w po-
siadaniu lichwiarza, tatwo mogta wskaza¢ mnie’
jako morderce, postanowitem jg wykrasc.

Bron, ktéra podwojny ten mord zostal doko-
nany miatem przy sonie.

Wtargngtem oknem do nory lichwiarza i po
i po diugich poszukiwaniach udato mi sie wreszcie
odnale$¢ skrytke, gdzie perta byta schowang.

W chwili, gdy podniéstszy deske w podtodze,
miatem wiasnie porwaé perte, dat sie stysze¢ sze-
lest. Przerazony wypuscitem sztylet i rewolwer
i nakrywszy czempredzej deskg skrytke, bez perty
umknatem

Juz zaraz na drugi dzien mialem niemite spo-
tkanie z Szerlokiem Holmesem i od tego czasu
nie mam chwili spokoju. Balem sie, ze jesli nie
za morderstwo, to za kradziez bede pewnie zasa-
dzony. Jedna chwila lekkomys$lnosci wtracita mnie
w straszne potozenie.

Zamilkt chwile, a nastepnie zapytat:

- Sadzisz pan wiec. ze Szeriok Holmes da sie
przekupic¢ ?

W tej chwili podniést sie kolonista:

— Choc¢by nawet Szeriok Holmes dal sie prze-
kupié, to ja sie nie aam, ja. inspektor policyjny
Snatterbox. Lordzie Rochester, aresztuje pana
w imieniu prawa.

Nieszczesliwy
z Kkrzesta.

— Pan jeste$ inspektor policyjny Snaterbox?

— Yes.

Suaterboy zblizyt sie do lorda i jedynie jeszcze
zdrowag, lewa reke, potozyt na jego ramieniu. W tym
momencie dziwna zmiana zaszta w markizie Ro-
veredo. Odrzucit on fatszywy zarost, peruke i brwi,
otart twarz chusteczkg i rzeki:

—e Darui pan, inspektorze, pan jeste§ w moim
domu, a ja nie scierpie tutaj zadnych aresztowan.
Snatterboks omal nie upadt z przerazenia.

— Mr. Holmes!

— Weil.

Wielki detektyw zwrocit sie teraz do lorda:

— Drogi przyjacielu, jeste§ pan odkrytym.
Wprawdzie juz przedtem wiedziatem doi tadnie, jak
sprawa stoi, pragnatem jednak z wust panskich
ustysze¢ cata prawde.

— O Boze — zawotat miodzieniec w prawdzi-
wej rozpaczy — jestem zrujnowany!

— Radze panu pieniadze, ktoremi chciate$
mnie przekupi¢, zwro6ci¢ na uczciwe cele Przeko-
nate$ sie pan, jak straszne nastepstwa moze za
soba pociagna¢ jeden falszywy krok i sadze, ze
staniesz sie¢ pan jeszcze pozytecznym cztonkiem
spoteczenstwa. Z tego tez powodu puszczam pana
wolno. Mozesz pan odejsé.

Miodzieniec rzucit sie detektywowi do nog i nie
chciat przerwa¢ swych wynurzen wdzigecznosci.
Gdy wyszedt na ulice, byt to juz inny zupeinie
cztowiek.

mitodzieniec omal nie runat

Snatterbox powstat tymczasem na nowo.
— Pozwalasz mu pan ucmc?
Jak pan widzisz!

— Wonec tego ja go aresztuje! Nie moge
przeciez wypusci¢ z ragk tak S$wietnej sposobnosci
do zrehabilitowania sie w Scotland Yard.

— Zakazuje panu to czyni¢c — rzekt na to
Holmes stanowczo, stajgc przed inspektorem. -
Zapomnisz pan o tem, co tu shyszate$ i pozosta-
wisz tego miodzienca nietknietym. W przeciwnym
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razie wezme pana na rece i zaniose wprost do
lorda Cantbury.

Stowa te podziataty na inspektora zdumiewa-
jaco, kurczac sie w swych bandazach z jekiem
zawotat

Na mito$¢ boska, tylko nie to, mr. Holmes!
.Tuz bede postuszny!

Wieczorem, kulejgc, opuscit Snatterbox dom
detektywa, aby wréci¢ do Scotland Yard.

— Nigdy jeszcze nie u$miatem sie tyle w zy-
ciu co dzi§, mistrzu — mowit Harry do detekty-
wa, gdy zostali sami. — Pozwole sie jednak po-
wiesi¢, jesli uda mi sie wreszcie stysze¢, kto wia-
Sciwie zamordowal lady Rochester i jej kamerdy-

neral

— Prawdopodobnie dowiesz sie o tem juz ju-
tro — odpart Holmes. — ChodZmy jednak na spo-
czynek.

ROZDZIAL V.

Iragedya rodzinna.

Uwiezienie lorda Oantbury wywotato olbrzymie
wrazenie, jako niezwykita w Londynie senzacya.
Fakt ten przyjeto jednak z wiekszym spokojem,
anizeli uwolnienie lorda, ktére wsréd ludnoscia
zrazonej ciggtemi omytkami policyi w sprawie tak
tajemniczej zbrodni, obudzito silne nawet zaniepo-
kojenie. Mowiono, ze jedynie dzieki stosunkom
i wpltywom lorda sprawe zatuszowano i wypu-
szczono go na woiuos¢.

Pogtoski te, jak i cata afera, miata nader nie-
mite skutki dla lorda Cantbury. Ujrzat sie on
zniewolonym do usuniecia sie z parlamentu, a na-
stepnie opuscili go i towarzysze i przyjaciele klu-
bowi. Cata og6tem opinia staneta przeciw niemu.
Rozgoryczony i peten wsciektosci na policye, opu-
Scit Londyn i udal sie do swych doébr, lezacych
w okolicy miasta

— Mam wrazenie, ze Snatterboks w sprawie
lorda Cantbury bezwiednie odegrat role msciwej
nemezis — rzekt Holmes do swego ucznia — Na
podstawie wiadomosci, jakich udzielit nam siostrze-
niec lady o jej trybie zycia w Pekinie, gdzie maz
lady z powodu jej niewiernosci zabit sie, a gdzie
réwniez bawit wowczas lord Cantbury — nabieram
przekonania, co jest bardzo prawdopodobnem, ze
lord Cantbury byt moze bezpos$rednig przyczynag
$mierci nieszczesliwego attachee.

— Ale popatrz no, Harry, czy tam co z po-
czty nie nadeszio.

Harry wrocit wkrétce z wielkim pakietem li-
stow. Jeden z tych zwrocit uwage Holmesa. Je-
dnym ruchem rozdart koperte i czytat:

»M0j panie! Z wielkim zdumieniem i przestra-
chem spostrzegtem wczoraj w illustracyi ,,Graphic*
podobizne zamordowanego starca i przeczytatem
w tekscie, ze dotad nie zdotano stwierdzi¢ identy-
czno$ci tego nieszcze$liwego. Starzec ten, ktorego
spotkat tak tajemniczy koniec, to nie kto inny,
tylko mdj ojciec. Wybrat sie on przed dwoma
miesigcami w podréz do Ameryki i me mara po-
jecia, skad zjawit sie teraz w Londynie, aDy tak
nedzng $miercig zgingé. Zadnych blizszych wyja-
$nien w tym kierunku nie jestem w stanie panu
dostarczy¢. Nie spoczne jednak, dopéki nie od-
kryje tajemnicy tej strasznej $mierci ukochanego
ojca, w czem nie watpie, ze pan zechcesz mi do
pomodz.

Pozwalam sobie wyrazi¢ panu moj podziw
i czesc. Baron na Welimoore*.

— Oczekiwatem tego! — rzekt detektyw.

— Co0? Czyz mozna co$ podobnego przewidzie¢?

— Gdy znane sg blizsze okolicznosci, dlacze-
gézby nie’

— O mistrzu, opowiedz!

— Po6zniej! Spakuj zaraz nasz podreczny kufer
Wyruszamy do Wellmoorel Mate to hrabstwo lezy
w Irlandyi, niezbyt daleko od Dublinu.

PdZznag nocg wyladowali obaj juz w Dublinie,
a zaraz nastepnego dnia wyjechali wczas rano
automobilem do Wellmoore, hrabstwa potozonego
wsérod szeroko rozciggajacych sie torfowisk.

Byto potudnie, gdy przyDili do celu.

Na tarasie pieknego patacu stal mezczyzna
W jednej rece trzymat szpicrute, a drugg nakry-
wszy oczy, patrzat w strone rzadko widocznie
przybywajacych tu gosci.

Detektyw wyskoczyt z automobilu.

— Nazwisko moje, Szeriok Holmes!

Zasepione rysy barona Wellmoore rozjasnity sie
na chw ile.

— M06j Boze; -pan dziatasz niezwykle szybko,
mr. Holmes! Nigdybym nie przypuscit, ze tak pre-
dko zobacze pana tutaj. Prosze, wejdzcie panowie.
Witam roéwnie serdecznie i pana, mr. Takson.

Z temi stowy powiddt gosci do wnetrza patacu,
skromnie lecz wykwintnie umeblowanego. Skoro
nieco posilili sie i odpoczeli, rzekt Holmes:
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— No, przystapmy teraz do omowienia smu-
tnego zdarzenia. Osobliwy zbieg okolicznos$ci i przy-
czynowy zwiazek tej afery mam wiasciwie we
wiasnych kombinacyach ustalony. Pragnatbym je-
dnak z ust panskich ustysze¢ potwierdzenie mych
przypuszczen.

— Pan mowisz o smutnej $mierci mego ojca? —
zawotat baron gleboko wzruszony. — Zadnych
jeszcze nie otrzymatem wiadomosci co do blizszych
szczeg6tow jego S$mierci.

— Ojciec panski zostat zastrzelony Musiate$
pan dow >edzie¢ sie o tem z objasnienia, dotgczo-
nego do fotografii zwiok.

— Yes. To jednak wszystko, co wiem o catym
fakcie.

— Czy rod panski, baronie, jest starym ?

— Tak jest. Nalezymy do najdawniej osiadtych
rodéw szlacheckich w Irlandyi.

— O ile sie nie myle — ciggnat Holmes da-
lej — to wiladnie panska rodzina odegrata wybi-
tng role w czasie wielkiego powstania Irlandczy-
kéw przeciw Anglikom i Szkotom.

— Zupelnie stusznie. Jest to jednak bardzo
dawna historya i obecnie przyzwyczaili sie juz
Irlandczycy by¢é Anglikami. M¢j ojciec jednak... —
na tem urwat.

— Nienawidzit Anglikow?

Pierwej nie. Jednak od pewnego wypad-

ku ------mm--- — to jednak nie nalezy do rzeczy.

— Owszem, ja znajduje, ze to jest najwazniej-
szy ustep w tym osobliwym dramacie — rzekt
Holmes krotko. — Nie zechciatbys mi pan opo-

wiedzieé, co to byto za zdarzenie?

— Ojciec wyraznie zyczyt sobie, aby nigdy
0 tem nie méwi¢. Byt to bowiem najlepszy na Swie-
cie cztowiek i nie miat nieprzyjaciét. Gdy jednak
tylko poruszono te kwestye, wybuchal strasznym
gniewem i wsciektoscig, a rece mu drzaly; jakkol-
wiek liczyt lat 70, byt niezwykle tegim i silnym
mezczyznag.

— Nienawi$¢ ta i gniew, o ktéiym pan fu
mowi, skierowane byty przeciw pewnej kobiecie.

— Rzeczywisci . Skad pan jednak wie o tem?

— To moje najczystsze przypuszczenie. Dazmy
do celu. Baronie, jak nazywat sie maz lady Rochester.

Nastgpita przygnebiajaca pauza. Miody arysto-
krata patrzyt posepnie ku ziemi. W koncu pod-
nidst gtowe i rzekt cicho:

— Nazywat on sie baron na Wellmoore. Byt
to mdj starszy brat. Niestety, on juz nie zyje.

— Czy ojciec panski nie kochat go wyjatkowo?

— Tak jest. To byt jedyny smutny punkt,
ktéry zaciemniat mg miodos¢. Moj brat byt uko-
chanym i ubdstwianym synem barona, byt on don
niezwykle przywigzany Brat moj pod kazdym
wzgledem zastugiwat na to wyrodznienie. Zrobit
w miodym wieku S$wietng karyere i otwierata sie
przed nim S$wietna przyszto$é, gdy zostal jako
attachee przydzielony do poselstwa angielskiego
w Pekinie.

Nie przypuszczaliSmy nigdy jakiego$ wypadku.
Brat ozenit sie za zgoda ojca w Londynie, a lady
Rochester zdawata sie by¢ dla Ralfa doskonale
dobrang zong. Piekno$cig swg i pozorng dobrocig
serca wielce ujeta ona nawet ojca.

Jak grom z jasnego nieba spadita na nas wia-
domos$¢, ze brat zastrzelit sie nagle w Pesinie.

Od tego czasu nieszczescie nie opuszcza na-
szego domu. WDierw brat... teraz znoéw ojciec...

Czy baron wyjechat wobec tego do Pekinu?

- Tak jest. PostanowiliSmy wyswietli¢ te afe-

re i w tym celu ruszyt ojciec namiejsce wypadku

do Pekinu. Tam w kolona europejskiej wkrotce

dowiedziat sie calej prawdy. Ukochany syn jego

padt ofiarg swej bezgranicznej mitosci do lady Ro-

chester, wiasnej zony, ktéra bezwstydnie zdradzata

go z lordem Cantbury. Ojciec, wzburzony do gteb’,

oéwiczyt na ulicy Pekinu lorda, ktérego tez z tego
powodu z Chin odwotano.

Co zaszto miedzy ojcem a mojg szwagrowa, nie
mam pojecia. Gdy po szesciu miesgcach przybyt
ojciec z ciatem brata do DubUnu, zmieniony byt
nie do poznania. Czarna i gesta broda i Kkrucze
wiosy jego byty $niezno biate. Po ztozeniu zwiok
brataAw grobach rodzinnych, cofnat sie ojciec w za-
cisze domowe i pedzit zycie zupetnie biernie i apa-
tycznie. Pewnego dnia dopiero skierowat do mnie
dziwne pytanie

Powiedz mi, miodziefcze, czy rzeczywiscie
bardzo si¢ zmienitem ?

— Tak ojcze — odpowiedziatem szczerze —
postarzate$ sie¢ znacznie.

— Maszstusznos¢—odpart, spogladajac w lustro.

Trzy dni nie mémt ani stowa. Nagle objawu
mi zamiar podjecia podrézy po Swiecie Najpierw
miat sie uda¢ do Ameryki

Sprzeciwiatem sie gorgco temu projektowi ojca,
nic jednak "le zdotato zmieni¢ postanowienia starca

Na dworcu w Dublinie, zegnajac mieg, rzeki:

— Nie oczekuj zadnych odemnie listéw, mio-
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dzienélze... zresztg spodziewam sie, ze juz za pot
roku bede w domu z powrotem.

Od tej chwili nic o ojcu nie styszatem, az spo-
strzegtem w ,,Graphicu" fotografie zamordowane-
go. A teraz powiedz mi pan mr. Holmes, w jakich
okolicznosciach barona znaleziono?

— Z tego, co$ mi pan opowiedziat, widze, ze
cata sprawa rozwigzata si¢ zupelnie logicznie —
zauwazyt detektyw, zamyslajagc sie. — Co do pan
skiego pytania odpowiem wprost Barona na Well-
moore znaleziono jako kamerdynera wraz z trupem
lady Rochester

Miody baron oniemiat. Kilka minut spogladat
on na Szerloka Holmesa, jak szalony.

— Jako... ka..merdynera?

— Tak w istocie.

Alez to.. nie mozliwe..! Tu musiata zaj$é
omytka!

— O niel Czyz nie powiedziate$ mi pan, ze ba-
ron gorzat straszng nienawiscig do tej, ktéra mu
ukochanego syna wydarta?

— Tak! Lecz nie pojmuje...

— Pomoge panu to wyjasni¢. Baron me myslat
zupetnie o podrozy do Ameryki. W ciggu lat nie-
nawis¢ jego nie wygasta, lecz przybrata okreslone
formy i cel. Postanowit on zamordowac¢ lady, wsrod
przepychu i zbytku jej szczesliwego obecnie zycia.
W tym celu obmyslit on iscie niezwykly plan. Sa-
dzac, ze bole$¢ i przebyte nieszczeScia dostatecznie
go zmienily i lady nie zdota go pozna¢, udat sie
do Londynu, opowiadajgc panu bajeczke o podrdézy
do Ameryki. W Londynie zaopatrzyt sie w ubra-
nie stuzgcego, co go jeszcze wiecej zmienito i do-
stat sie na stuzbe do lady, ktdra w nowo przyje-
tym kamerdynerze zupelnie nie przeczuwata $mier-
telnego wroga

Pseudo kamerdyner podjat teraz wszelkie kro-
ki by pozyskaé¢ zaufanie lady, co musie tez wspa-
nnle powiodto. Bady zawierzyta mu wszystkie ta-
jemnice, a nawet towarzyszyt jej w nocnych wy-
cieczkach. Gdy baron-kamerdyner wszystkie juz
ogniwa swej sieci zaciggnat koto nieprzeczuwaja,-
cej niczego ofiary, przystapit do wykonania wyro-
ku, ktory jako ojciec wydat na morderczynie swe
go syna.

— To znaczy — spytat miody baron z trwogg—
chcesz pan powiedzieé, ze moj ojciec chciat lady
zamordowac ?

— Tak jest. 1 wykonat to ostatecznie!

Baron skoczyt na réwne nogi.

Wielbi Boze, on zostat przeciez zabity!

To prawda! Zabitym zostat on jednak do-
piero woéwczas, gdy juz wepchnagt sztylet w piersi
lady Rochester.

Holmes odetchnagt gteboko i méwit dalej:

— Owej nocy, gdy rzekomy kamerdyner znaj-
dowat sie sam w catym domu w towarzystwie lady
Rochester, nastgpita katastrofa. Truano stwierdzi¢
obecnie szczegoty zajscia, jakie miedzy niemi sie
rozegrato. Prawdopodobnie baron odkryt lady, ze
jest ojcem i mécicielem swego syna, a wowczas
wywiagzata sie miedzy nimi straszna walka. Slady
tej beznadziejnej walki bylty potem w pokojach
i na ciatlach trupéw widoczne. Lady, umykajac po
pokojach przed rozjuszonym starcem, chwcita w ja-
dalni rewolwer Zanim jednak mogta zrobi¢ uzy-
tek z broni, baron wyroku dokonat.

Miody arystokrata westchnat gteooko.

— To peine grozy! Straszne! Czy masz pan
dowody, mr. Holmes, ze tragedya ta, tak rozegra-
ta sie, jak pan podajesz?

Szerlok Holmes dobyt z kieszeni n6z i potozyt
go na stole.

— Czy poznajesz pan to, baronie ?

— NoOz mysliwski mego ojca!

— Dobrze wiec! N6z ten znaleziono przy tru-
pach, a nozem tym zamordowang zostata lady Ro-
chester.. jeszcze widoczng jest krew ofiary na stali

Miody cztowiek odwréci! sie ze zgroza.

— Alez ktéz byt — zawotat gwattownie teraz—
Swiadkiem tego strasznego dramatu? Kto znalazt
niecng odwage, wda¢ sie w te tragedye rodzinng
i zamordowaéj mego nieszcze$liwego ojca, ktory
niewatpliwie ulegt szatowi obtgkania?

— Lady Rochester! — odpart Szerlok Holmes.

Pchnieta dwukrotnie w pier$, znalazta jeszcze
na tyle sity, by podnies¢ rewolwer i odda¢ dwa
strzaly do barona na Wellmoore.

Msciciel padt tedy z reki ofiary, zwiekszajacej licz-
be swych zbrodni. Gdyby lekkomys$Iny siostrzeniec nie
byt usunat zwtok z miejsca zbrodni, policya byta-
by prawdopodobnie odkryta calg prawde. Usunie-
cie zwiok wywotato jednak zupetne zamieszanie.

Szerlok Holmes podnidst sie, a réwnoczesnie
i baron stangt, chwiejgc sie na nogach -

— Polecitem przygotowaé¢ dla panéw pokoje—
rzekt gtucho.

Detektyw potrzasnagt gtowg. — Dziekuje za go-
$cine, odjezdzamy natychmiast.

Z brzaskiem dnia. przybyli do Dublinu, a stad
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okretem ruszyli do Londynu. Telegraf wyprzedzit
parowiec. Gdy wysiedli w Londynie, czytali we
wszystkich pismach: Niewyttémaczony dramat. Mto-
dy baron na Wellmoore, brat angielskiego attachee,
ktéry w swoim czasie w Pekinie popetnit zamach
samobojczy, dzisiejszej nocy podpalit swodj zamek
i z caltym majatkiem zgingt w plomieniach

ROZDZIAL VI

Losy perty.

— Skad przyszedtes w posiadanie perty, to-
trze! — indagowat Snatterboks, sieazgcego w celi
wieziennej Billa. — Pewnie ukradie$ ja!

— Ale gdzie! — mruknat wiezien niechetnie,—

Nabytem ja zupein e prawnie.

— Od kogo? Moze od lorda Rochester?

Bill mankut, nie miat jednakze wcale zamiaru
wydawac lorda i $ciggnac¢ na siebie zgube. Pomru-
czatl troche i rzeklt tym samym ospatym tonem:—
»No“. Perte nabyt od nieznajomego mezczyzny
i nie wysokiego i nie niskiego, ktory miat nos,
oczy i uszy etc.

Mimo wybuchéw wsciektosci i uniesienia, nie
mogt inspektor nic wydoby¢ od sprytnego lichwiarza

— Dlaczego mi woéwczas z szynku umknagtes?

— Nic nadzwyczarnego — odpart Bill z lek-
cewazeniem. — Oskarzate§ mie pan o zamordowa-
nie dwojga ludzi, czyz miatem spokojnie czekad,
az policya zawiedzie mnie na szubienice ? O, poli-
cyi nie mozna dowierza¢. Zasadzi ona i najnie-
wihniejszego cztowieka. A pan, panie inspektorze,
jeste$ wsérod nich najniebezpiezzniejszy.

Snatterboks nderzyt sie z dumag piersi. Bytato
piei waza pochwata na ciernistej drodze jego za-
wodu. tagodniejszym juz tonem badat wieznia, kto-
ry opowiedzial mu, w jaki sposéb umitnat z szynku.
Gdy wsunagt sie pod szynkwas, zastal tam juz, ku
swemu przerazeniu Chinczyka. Ten, kiepskg an-
gielszczyzng nakazat mu spokdj, obiecujgc oca-
lenie. Rzeczywiscie, gdy konstable opuscili izbe,
udato sie Billowi wraz z Chinczykiem, uj$¢ niepo-
strzezenie tylrem oknem na podwoérze. Gdy zna-
lezli sie na wolnosci, .Chihczyk zapytat Billa, czy
ma perte. Ten skiamal, ze jg ma przy sobie.

Chinczyk zaprosit go woéwczas na Battersea, na
szklanke wdédki. Byta to zakazana knajpa, petna
Chinczykéw. Tu uraczono Billa i fajkg z opium.

— Stracitem przytomno$¢ — konczyt Bill swe
opowiadanie — a gdy ocknatem sig, spostrzegtem,
ze pan, stawny inspektor ze Scotland Yard, stoisz
przedeinna.

Dlaczego Chinczyk przywlokt go na podworze
domu lorda Cantbury, Bill me zdawal sobie spra-
wy. Udzielajgc Billowi szereg surowych upomnien
na przysztos¢, polecit inspektor klucznikowi wy-
pusci¢ wieznia na wolno$¢. Ten nie ruszat sig je-
dnak z miejsca.

— Czego ty chcesz jeszcze?

— Mojg perte!

— Bezczelny totrze! Perta zostata przeciez skra-
dziona!

— Ja zaptacitem za nig uczciwie mym groszem!

Nie pomogty jednak protesty Billa Musiat ru-
sza¢ w droge, rezygnujac i z perty i ze swoich
pieniedzy, uzbieranych w ciagu szeregu latlichwa.

Wyszediszy z wiezienia, ruszyt jednak bez wa-
hania do miodego lorda Rochester. Ten zrozumiat
natychmiast calg sytuacye i natychmiast zwrdcit
Billowi tysigc pozyczonych funtéw, dodajgc drugg
jeszcze tysigczke na ztagodzenie boléw lichwia-za.
Bill, zadowolony z tego interesu, knajpe sprzedat
i ruszyt na druga poétkule.

Lord, rozpoczynajacy nowy tryb zycia, bardzo
byt zadowolony z tego faktu, uwalniajacego go od
niebezpiecznego znawcy tajemnicy.

Inspektor Snatterboks stangt przed szefem Scot-
land Yardu Ten wreczyt mu etui z tajemniczg
perfa:

— Nie mozemy Kklejnotu tego tutaj zatrzymy-
wac. Inspektorze, zaniesiesz pan perte do skarbca’
Ma tam przechowywang byé do czasu, w kiedy
dowiemy sie, co z nig pocza¢. Zalecam panu jednak
wyjatkowg ostroznos$é, gdyz klejnot ten pali sie
w rekach i nie jednemu dat sie juz we znaki.

Snatterboks urazony do zywego zapewnit pize-
tozonego, iz perta w jego rekach jest zupetnie Dez-
pieczng i ruszyt w droge do skarbca.

W drodze spotkat Chinczyka, ktory przyjrzaw-
szy sie bystro inspektorowi, niosgcemu w obu re-
kach szkatutke z perfa, przystgpit bez ceremonii

— Pan jeste$s stawny inspektor Snatterboks ?

Snatterboks skingt potakujaco.

— Nawet w Chinach znajag mnie juz dobrze—
myslat. Chinczyk moéwit dalej:

Czytatem w dziennikach, iz policya poszukuje
jednego z moich ziomkéw. Znam tu jednego z nich.
u ktérego widziatem te stawng perie.
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Byta to woda na miyn Snatterboksa.
Cztowiecze! Gdyby to byta prawda, to ujat-
by n dzieki szczeSliwemu przypadkowi zbrodniarza,
ktéry zabit dwoje os6b. Ty wiesz, gdzie on mieszka?

— Szedtem wtiasnie do pana, mr Snatterboks,
by to panu oznajmic.

Naprzod wiec prowadz! Bede ci towarzy-
szyt i zaaresztuje totra natychmiast.

Snatterboks tak byt zaslepiony pragnieniem,
aby w jakikolwiek sposéb ubiedz Holmesa, ze nie
przeczuwat zadnego podstepu Gdy ukazaly sie
domy na Battersea, rzekt inspektor:

— Ahal To ta okolica, gdzie zwabiono Billa!

— Rzeczywiscie! — odpart towarzysz.— Miej
sie pan zresztg na bacznosci, inspektorze, gdyz
cztowiek, do ktorego pana prowadze, jest bardzo
gwattowny. On z pewnoscig bedzie usitowal prze-
moca przyjs¢ w posiadanie perty, ktérg pan w tem
pudetku niesiesz!

Snatterboks stanat.

— Skad wiesz, ze mam przy sobie jaka perie?

— Myslatem tylko tak sobie — odpart Chin-
czyk, zacinajac usta — Jednak jesteSmy juz na
miejscu. Badz pan w pogotowiu.

Snatterboks wszedt do szynku, a za nim wsu-
nat sie towarzysz. W jednej chwili na glowe in-
spektora zarzucono ptachte, a zapierajacy oddech
oddr, uaerzyt jego zmysty. Wkrotce lezat inspek-
tor bez przytomnosci na ziemi. Towarzysz jego,
ktéry zupeinie sam znajdowat sie w lokalu, zabrat
perte i ukryt ja w ubraniu Nastepnie przyniést
z kata izby worek, witozyt dorn malego inspektora-
zwigzat i z ciezarem tym, jakby z workiem drze)
wa na ramionach, opus$ct knajpe.

Nastepnego dnia rano, Chinczyk w stroju po-
dréznym. wielce zeuropeizowany, gdyz zamiast war-
kocza, posiadat krotko strzyzone wilosy, wsiadat
na poktad parowca, ktory dazyt w dalekg podroz
do Chin.

W tej chwili, patrolujacy na brzegu tajny agent
pospieszyt do poblizkiej stacyi teleiomcznej

— Urzad Ss7, Nr. 397!

Potgczenie otrzymat natychmiast

— Tu Szerlok Holmes!

— Tajny detektyw Johnston! Wtasnie udat sie
jaki$ Chinczyk ns pokiad wschoaniego parowca.

— Allright! Jest to juz wprawdzie szosty
Chinczyk, ktérego zatrzymujemy, lecz trzeba raz
jeszcze sprobowac szczescia.

W. dziesie¢ minut po6Zniej Szerlok Holmes, Har-

ry i Johnston zdazali szalupg na poktad parowca.
Chinczyk z zatozonemi ramionami spogladat na wy-
brzeze. Caly swo6j pakunek miat w kajucie, a przy
boku jego zwisat tj Iko maly aparat fotograficzny,
ktérym widocznie zamierzat zrobi¢ kilka zdje¢ an-
gielskich brzegéw.

Gdy Szerlok Holmes zblizyt sie do eleganckie-
go Chinczyka, odczut instynktownie, iz jest to teu,
za ktorym poszukuje.

Biyskawicznym ruchem wyrwat ChihAczykowi
aparat fotograficzny. Ten jednak roéwnie szybko
siegng! do kieszeni i w rece blysneta ztowroga stal—
w czas jednakze uchwycili ramiona syna storica
Harry Takson i Johnston.

Do grupy tej zblizyt sie jeden z stewardow

— Polecitem wiasnie przeszuka¢ caty pakunek
tego pasazera, niema tam jednak zadnej perty.

Z niezwyktg zrecznoscig rozebrat Holmes aparat
fotograficzny i ku ogélnemu zdumieniu wyjat z jego
wnetrza, wspaniata, tajemnicza perte, oko chinskie-
go boga wojny (patrz rycine tyt.)

Nie moéwigc stowa wsadzit perte do kieszeni
i rzekt krétko do Chinczyka:

— W imieniu prawa, jeste$ pan uwieziony.

Po wypadku tym wrécit Holmes do Londynu
i przybyt do Scotland Aard. Panowato tu wielkie
zamieszanie i podniecenie, Szef przyjat wielkiego
detektywa stowami

— Inspektor Snatterboks zniknai!

Detektyw wreczyt szefowi kryminalnemu ta-
jemnicza perte. Ten oniemial ze zdziwienia.

Weczoraj wreczytem klejnot ten Snattemo-
ksowi!

— Wobec tego mamy juz rozwigzanie zagadki
jego znikniecia!

Badania uwiezionego Chinczyka byty zupetnie
bezowocne Przez caly czas $ledztwa nie otwart
on ust, wzruszajac tylko od czasu do czasu ra-
mionami. Szef policyjny zostat tymczasem wezwa-
ny do urzedu spraw zagranicznych, gdyz nadeszta
tam nota rzadu chinskiego, domagajaca sie zwrotu
perty, jako wiasnosci panstwa.

Szerlok Holmes powrécit do domn i przygoto-
wywal sie do podjecia krokéw, celem odszukania
Snatterboksa, gdy nadeszta nastepujaca depesza:

»Szanowny mr. Holmes! Zechciej pan odebraé
u mnie natychmiast pewien zywy pakiet, ktéry
jaki$ tajdak do domu mego podrzucit. W razie
przeciwnym wrzuce to w ogien.

Lord Cantbury.”
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Z wielkim pospiechem ruszyt wielki detektyw
z swym uczniem automobilem do posiadtosci lorda.
W ogrodzie wskazat im odzwierny wielki wor,
z ktérego wygladato blade oblicze Snatterboksa.

Gdy inspektor dowiedziat sie, ze jest w domu
lorda Cantbury. mimo ostabienia, znikt natychmiast
przybylym z oczu.

Wielki detektyw' powrocit z uczniem do domu
Tu nadptywaty liczne wynurzenia podzieki nawet
ze strony mmisteryum, ktére odetchneto, gdy mo-
zna juz bylo przekletg perte zwréci¢ bogu Kwan-ti.

Stwierdzono, ze perle sprzedat potajemnie je
den z kaptanéw lordowi Cantbury, a ten ofiarowat
ja w prezencie baronowi Wellmoore. Pochodzita
wiec rzeczywiscie z kradziezy, a dostawszy sie na-
stepnie w rece lady, przyniosta jej nieszczescie.

Aby unikna¢ rozgtosu i skandalu wypuszczono
réwniez zaraz na wolno$¢ uwiezionego Chinczyka.

Jak okazato sie byt to potomek znacznej ro-
dziny manaarynskiej, ktéry dobrowolnie podjat sie
misyi odzyskania jakimkolwiek sposobem perty
boga Kwan-ti.

Perta powedrowata wreszcie tam, skad pocho-
dzita i bog Kwan-ti przyszedt naDOwr6t w posia-
danie swych obu oczéw.

KONIEC.

Nr. 33 naszego Tygodnika zawiera miedzy innemi

senzacyjitg powies¢ zprzygéd Szerloka Holmesa
ood tytutem.

Tragedya dziedziczki.

Fotografia w ustugach policyi.

Podziw i zywe zainteresowanie w najszerszych
kotach publicznosci wzbudza wzrost techniki kry-
minalistycznej, a pod nig rozumiemy przyswajanie
sobie i przystosowanie $rodkow i zywiotdw, Kktd-
rych dawniej w tym zakresie nie znano i donio-
stoSci ich nie oceniano.

Od czasu do czasu odbywajg sie miedzynaro-
dowe kongresy i wystawy pomocniczych organow
sprawiedliwos$ci, a wiec w pierwszym rzedzie po-
licyi, ktére stwierdzajg rzeczywisty, niektamany
i nieprzesadzony wzrost sprawnosci i doskonalenia
sie stuzby bezpieczenstwa publicznego.

Robiono zarzuty tego rodzaju publikacyom,
zjazdom i wystawom, motywujgc to tem. ze jest
to spekulowanie na najgrubszych instynktach ttu-
moéw, postugiwanie sie skandalem i senzacya, ze
demonstrowanie drastycznych $rodkéw, jak kajdany,
modele cel odosobnionych, ciemnic, etc., stoi wsprze-
czno$ci z pojeciami etyki i estetyki, ze masom
nieinteligentnym, lub co najwyzej po6tinteligentnym
nalezy inng strawe duchowag podawac, inne szla-
chetniejsze senzacye wymysla¢ i godziwsze roz-
rywki uprzystepnia¢, jak wgladanie w przepascie
kryminatu i spelunki policyi, wraz z calym apa-
ratem moralnych i fizycznych nowoczesnych tor-
tur — przygotowanych na ukaranie czy skruszenie
w kazdym za$ razie na udreczenie istoty, po-

siadajgcej te same witasnosci fizyczne i moralne>
chociaz hyitby to cztowiek zly, zepsuty i upadly

Nie odmawiajgc wiele stusznos$ci powyzszym
wywmdom, musimy jednak z drugiej strony zau-
wazyé, ze publiczne wystgpienia tego rodzaju
wiadz osiggajg w pewnej mierze dwa cele, ktérych
doniostosci zapoznawa¢ me mozna.

Ot6z wszelkim indywiduom, bedacym na ziej
drodze, lub kandydatom na takich napedzajg bez-
warunkowego respektu przed owymi, czestokro¢ tak
subtelnymi ,,§rodsami pomocniczymi4, umozliwia-
jacymi z niewidzialnego $ladu palca odkrycie zbrod-
niarza, $rodkéw doprowadzajgcych do tego, ze —
mowigc przenos$nie — jeden wuroniony z glowy
ztoczyncy wilos, moze dia niego przy zaistnieniu
pewnych okolicznosci zmieni¢ si¢ w stryczek do
jego szubienicy!

Pozatem publiczne przedstawianie metod i $rod-
kéw, jakiemi ludzka sprawiedliwo$¢ tropi i karze
zbrodnie — daje ogo6towi pewna kontrole nad owymi
pomocniczymi i wykonawczymi organami, ktore
tak czesto lubig otaczaé¢ sie nimbem tajemniczosci
i wyzszosci ponad wszelkie sady i kontrole nie
pochodzgce od przetozonej ich wiadzy.

Jakkolwiekby wiec byto — wystawy policyjne
majg przynajmniej te dwie dobre strony.

Zrozumiemy jednak i to dobrze, Zze wystawy
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«we. majace niejako na etykiecie swojej wypisane:
»Patrzcie na nas, na dobroczyncow ludzkosci, szer-
mierzy sprawiedliwosci i stré6zow porzadku spote-
cznego i Dezpieczenstwa waszego! — ze wystawy
owe— powtarzamy— urzadzajg aran-
zerowie ich w bardzo jednostronny
sposob, ze ws$rdd interesujacych oka-
z6w, ustawionych systematycznie
w oszklonych szafach i gablotkach,
nie znajdziemy z pewnoscig ani odle
wu gipsowego brutalnej piesci policy-
anta, ani zaden fonograf nie powté-
rzy nam ordynarnych stéw zachety-
urzednika, badajgcego doprowadzo-
nego aresztanta, ze geste kraty unie-
mozliwiajgce dostep Swiatta i powie-
trza do cel, ani zardzewiate kubty
z cuchnacg wodg ,,do picia®“, nie znaj-
da pomieszczenia na zadnej ,,in-
rernacyonalnej wystawie policyjnej"
a Swiadectwa lekarskie, stwierdzajgce
ciezkie pobicia aresztowanych i karne
wyroki sadowe, wydane na funkcyn-
naryuszy w'adz — nie zostang zade-
monstrowane publicznosci, odwiedza-
jacej takg wystawe.

Oczywiscie, ze tego rodzaju sto-
sunki, a razem z nimi $lady S$wiad-
czace 0 nich — sg dzisiaj coraz rza-
dsze. dzieki cywilizacyi i humanitar-
nosci, ktérej promienie przebijajg dzi$
nawet mury ponurych wiezien sgdo-
wych i kazni policyjnych.

Przystepujac do rozpatrzenia sie
w legalnych i godnych wieku naszego
urzadzeniach i S$rodkach technicz-
nych ,S$ledzacej sprawiedliwosci”, nie
mozemy poming¢ dziatu fotografii,
ktéra istotnie w tym zakresie doka-
zata wiekszych cudéw niz wszyst-
kie Szerloki Holmesy razem wziete
z ich pomocnikam. i ,psami policyj-

czasie przekonaty sie jednak o niezmiernej jej
doniosto$ci i dzisiaj stosujg ja w wszechstronnym,
olbrzymim zakresie, zwtaszcza w tych wypadkach,
gdzie rozchodzi sie o bezwarunkowo przedmiotowy,

nymi" Rozwdj poitretu w stuzbie pohcyi. Pierwszy rzad poczawszy od lewej

Podobnie jak w zyciu praktycznem
i we wszystkich dziedzinach nauki
i wiedzy, tak samo odgrywa fotogra
fia niezmiernie wazng role w stuzbie
praw-a i administracyi.

Wprawdzie odno$ne witadze niechetnie tylko
przystagpia do zastosowania fotografii, w krotkim

strony przedstawia portrety weglem i kredkg wykonane, nastepnie z pod
ktadem farb. Rzad drugi, prawa strona pierwsze fotografie coraz bardziej
udoskonalone. W rzedzie A po lewej, poSmiertne zdjecie cztowieka, kt6-
rego fotograficzna podobizna za zycia znajduje sie w tym samvm rze-

dzie po prawej stronie.

tatwo skontrolowa¢ sie dajacy j staty materyat
dowodowy. Zwitaszcza korzystajg w, catej peini
z fotografii wiadze kryminalne i policyjne.
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Przedewszystkiem znalazta fotografia zastoso-
wanie przy postepowaniu, zmierzajagcem do stwier-
dzenia tozsamosci i agnoskowanin (poznaniu da-
nego osobnika). Wtadze policyjne zaprowadzity
n siebie t. zw. ,,albumy zbrodniarzyw Kktorych
znajdujg pomieszczenie zdjecia tych osob, Kktore
z powodu szkodliwej lub niebezpiecznej swe,i dzia-
talnosci musza by¢ ,,na oku“ policyi, jak réwniez
tych, ktére upowazniaja do obaw, ze raz spetniony
zty czyn moga powtérzy¢ lub nawet systematycz-
nie go wykonywac.

Stwierdzenie tozsamosci (identycznosci) jest je-
dnem z najtrudniejszych zadan policyi i ogétem
sprawiedliwosci.

Pionierem byt w tym kierunku Alfons Bertillon,
zastuzony szef prefektury policyi w Paryzu. On
to wprowadzit pomiary ciata i nadzwyczaj sprytnie
pomyslane zdjecia rysunku dioni. Niemniej donioste
ustugi oddat w tej mierze sir Henry, dotychcza-
sowy szef policyi londynskiej, a to przez wynale-
zienie i zastosowanie odbicia $ladéw palcow, dru-
giej niemniej znakomitej metody, utatwiajgcej nie-
zmiernie agnoskowanie (rozpoznawanie) zbrod-
niarza.

Nastepnie zaczeto zastosowywac fotografie do
zdje¢ ,,miejsc czynu* (zbrodni, zajscia, wypadku)
dla ustalenia warunkéw miejscowych, widoku, etc.

kréotko — okolicznosci, ktére potem mogtyby uledz
zmianom. Postepowanie to ma na celu wszech-
stronne os$wietlenie potozenia i wygladu zwilok,
utrwalenie na kliszy cech charakterystycznych,
ran lub pojedynczych czesci zwlok i potozenia
otaczajacych je przedmiotéow, do skonstatowania
przemijajacych $ladéw stép, niewidocznych iia go-
tego oka $ladow palcéw, wreszcie do reproduko-
wania tatwo zetrze¢ sie dajacych, a w zbrodni-
czych celach skre$lonych napiséw, znakéw na $cia
nach itp.

I tu zastuzyt sie wielce p. Bertillun, a miano-
wicie wprowadzeniem do uzytku kryminalnego
t. zw ,metrycznej fotografiill

Ale nie na tem koniec niespozytych zastug
fotografii. Stuzy ona z réwnem powudzeniem do
wykrycia karygodnych dziatan, a nawet — po-
wiekszajgc zdjecia — zastosowano jg w wypadkach
fatszerstw dokumentéw, papieréw wartosciowych,
przy pordwnaniach rekopiséw celem stwierdzenia
tozsamos$ci charakteru pisma itp

Na dzisiaj niech wystarczy ta pogadanka.
W nastepnym numerze pomoéwimy obsze”niej o
niezliczonych zastosowaniach i ustugach fotografii
w kryminalistycznym dziale, idustrujac wazniejsze

1lrzeczy wybornemi naszemi kliszami.

Na razie prosimy Czytelnika o cierpliwos¢...

ROZMAITOSCI.

Smieré z zamarzniecia na statku.

Od czasu ostatniego orKanu zagingt cupeinie
stuch o parowcu ,Bessemerll Teraz dopiero wy-
towiono szczatki nieszczedliwego stal ku,) ktdrego
zaloga, jak sie pokazuje wygineta na jeziorze
Erie — straszng Smiercig przez zamarznigcie. Dzie-
wieciu marynarzow usitowato ratowal swe zycie
na todzi - wszyscy jednak padli onarg mrozu.
Zwtoki ich znaleziono w bigdzacej po wirach sza-
lupie. Wszyscy siedzieli w prostej postawie na
awkach i trzymali jeszcze w skostniatych rekach
wiosta. Wszyscy Dyli kompletnie pokryci $niegiem
i lodem.

Paryski bankier Rochette ofiarg oszustwa.

W procesie znanego paryskiego bankiera i rze-
komego oszusta hipotecznego niejakiego Rochette,
zaszedt zwrot niespodziewany. Okazalo sie, ze

Wydawca: Aleksander Ripper.

Odpowiedzialny redaktor: Tomasz Wrobel.

gtéwny powod (skarzacy) slatszowml papiery war-
tosciowe i dokumenta, stanowigce podstawe i uza-
sadnienie skargi.

Aresztowanie bankiera Rochette, ktéry z dro-
bnego przemystowca w krotkim czasie stat sie
jednym z powazr lejszych finansistbw Paryza —
wywotato niematg senzacye przed dwoma faty.

Teraz prawdopodobnie zostanie wypuszczony
na wolno$¢, gdyz skarga stata sie bezprzedmio-
towa.

Okruchy

Cytryny obradzajg trzy razy do roku w zimie
na wiosne i w lecie.

Snieg opadly W miescie jest zabojczy dla drzew
szpilkowych z powodu zawartos$ci gazéw trujacych
ros$liny

Drukarnia A, Rippera w Krakowie.






Niniejszem podajemy spis najnowszych Numerow, traktujgcych miedzy innymi artykutami takze i o przy-
godach genialnego Kroéla detektywow.

Wymawcy dyabta. Mitosny szat kréla ztodziei. Fabrykant dyamentéw
Pierscien Maryl. Zagadkowy oblubieniec. Tajemnica hrabiny Castei-
Fatszywy generalissimus. Tajemniczy szofer. lone.

Dusiciel z Pragi, Podr6z na péinoc. Pamietnik umartej.
Zbrodnicza droguerya. Joly, pies policyjny. Zbudzona z letargu.
Katastrofa budowlana. Yoril, bandyta uliczny. Doswiadczenie rzezbiarza.
Mezczyzna pokojowka. Niebezpieczny zaktad. Brylanty za pie¢ milionéw.
Trzynascie kul. Btedne ogniki. Zwoj wihosow.

Rabus$ dziewczat. Gtodomor Ricardo Sacco. Demon z Stamford Hill.
Tajemnica pergaminu. Morderstwo w haremie. Tragedya zazdroSci.

Co sobote regularnie ukazuje sie nowy numer naszego Tygodnika, opatrzony piekng, kolorowg illustracya.
Cena pojedynczego Nru 30 hal. ,= 15 kop. = 25 fen.
Do nabycia we wszystkich ksiegarniach, ajencjach dziennikéw i trafikach. oraz wprost w Admim stracyi.

z koprowg rycing tytutows,
O Z d O b n e O K L A D K I wystarczajgce na oprawe 25-ciu
— - [ ] E — — ®mim m! m w zeszytow tygodnika naszego
»Szerlok Holmes" ukazaty sie juz i sa do nabycia we wszystkich ksiegarniach i trafikach po
cenie 50 hal. —Za przestaniem 60 hal. w markach pocztowych wysyta oktadki Administracja:

Krakow, ul. Zielona L. 7.

MAGAZYN GALANTERYJNY. Nadzwyczai zajmujaca gra towarzyska!
Sktad Bielizny

Kapeluszy, Obuwia KA B A L A

amerykanskiego ] L
karty stynnej wrézki panny Lenormand

Przyborow do podrozy z Paryza,
tej samej, ktéra przepowiedziata upadek Napoleonowi
ZDZISEAW i przyszto$¢ z kart wyczytata Fryderykowi Wilhelmowi.

ZDANOW z objasnieniami kosztuje
fiie’a 1 Korong oac*

KRAKOW. ULICA SEAWKOWSKA L. 3 HOTEL SASKI. Do nabycia we wszystkich ksiggarniaeh. ajencjach dziennikéw i trafikach

CZ Komplet 35 kart kolorowych w ozdobnej teczce wraz

Nadzwycza] zajmujgce!!
Czerwony Napoleon  Bohater Dzikiego Zachodu

Cykl najciekawszych powiesci z wojen prowadzo- Cykl najciekawszych powiesci z zycia i przygod
nych przez Czerwonoskéryoh w obronie swej  wojennych najdzielniejszego pioniera cywilizacyi
ojczyzny na kresach dalekiego Zachodu.

Tom ozdobnie oprawny, zawierajacy 10 oddzieln. powie-  Tom ozdobnie oprawny, zawierajacy 10 oddzielr.. powie-
§ci, z 10 kolorowemi ilustracyami, w objeto$ci 360 stronic. $ci, z 10 kolorowLim ilustracyami, w objeto$ci 360 stronic.

Cena 2 korony. Za zaliczka 55 h. wiecej Cena 2 korony. Za zaliczkg 55 h wiecej.
Powyzsze dzieta sg do nabycia we wszystkich ksiegarniach oraz wprost w fidminisfracyi: Hraftow. fach 30.
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